


LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DMC300
ISorinis disko skersmuo 76 mm
Vidinés disko kiaurymés skersmuo 10,0 mm /9,5 mm (3/8") (priklauso nuo valstybés)
Didz. disko storis 1,0 mm
Maks. pjovimo galia Su dulkiy surinkimo dangé&iu 13,5 mm
Be dulkiy surinkimo dangcio 16,0 mm
Vardinis greitis (n) / jokio apkrovos greicio (no) 20 000 min™
Bendrasis ilgis 271 mm *1
Vardiné jtampa Nuol. sr. 18 V
Grynasis svoris 1,2-1,7 kg

*1. Su akumuliatoriaus kasete (BL1860B) / be dulkiy surinkimo dangcio

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati
kei¢iamos be jspéjimo.

. |vairiose Salyse specifikacijos ir akumuliatoriaus kaseté gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procediirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kasete BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
|kroviklis DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai
gali bati neprieinami.

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZzeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji naudojimo paskirtis A\SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A[SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj jrankj,
keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo paskelbtos (-y) reiks-
més (-iy), priklausomai nuo biidy, kuriais yra naudojamas
Sis jrankis, ir ypa€ nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

Irankis skirtas metaliniams, plastikiniams, keramiki-
niams, gipsiniams ir panasiems sudétiniy medziagy
lakStams, tvirtinimo detaléms, vamzdziams, plyteléms
bei sienoms pjauti nenaudojant vandens. )
— A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi

vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-

Iprastas triuk§mo A lygis, nustatytas pagal jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
EN60745-2-22: pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
Garso slégio lygis (Lyx): 88 dB (A) karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

Garso galios lygis (Lya): 99 dB (A)

Pakisda () 8B (4

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és)

nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metodg ir jj Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu. nustatyta pagal EN60745-2-22 standarta:
PASTABA: Paskelbta (-0s) triuk&mo reiksmé (-és) Darbo reZimas: betono pjovimas (storis: 5 mm)

Vibracijos emisija (ay): 3,0 m/s

Paklaida (K): 1,5 m/s*
PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji (-osios)
reik§mé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo
metoda ir jj galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.
PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reik§mé (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveik.

taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
ivertinti triukSmo poveik|.
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A\ SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reik§més (-iy), priklausomai nuo
biaduy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypaé
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.
A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).

EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip $io instruk-
cijy vadovo A priedas.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius
duomenis, pateiktus kartu su Siuo elektriniu
jrankiu. Nesilaikant visy toliau i$vardyty instrukcijy
galima patirti elektros smdgj, gali kilti gaisras ir (arba)
galima sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiSkia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Kompaktinio diskinio pjiklo saugos

ispéjimai

1. Norint uztikrinti maksimalig sauga, pateiktg
apsauginj skyda privaloma tvirtai pritvirtinti
prie elektrinio jrankio, kad baty neuzdengta
minimali disko dalis. Operatorius ir pasaliniai
asmenys turi bati atokiai nuo besisukancio
disko plokstumos. Apsauga padeda apsaugoti
operatoriy nuo atskilusiy disko daleliy ir nety€inio
sglycio su disku.

2. Elektriniam jrankiui naudokite tik klijuotus
sutvirtintus arba deimantinius nupjovimo
diskus. Vien tai, kad priedg galima sumontuoti ant
elektrinio jrankio, nereiskia, kad jis uztikrina saugy
darba.

3. Nominalusis priedo greitis turi biiti bent jau
lygus maksimaliam grei€iui, nurodytam ant
elektrinio jrankio. Priedai, kurie veikia grei¢iau uz
vardinj greitj, gali sulazti ir atsiskirti.

Diskai turi bati naudojami tik pagal rekomen-
duojama paskirtj. Pavyzdziui, neslifuokite
nupjovimo disko $onu. Slifuojantys nupjovimo
diskai yra skirti periferiniam $lifavimui, todél diskus
veikiancios Soninés jégos juos gali suskaldyti.
Visada naudokite tik nesugadintas disky jun-
ges, kuriy skersmuo tinkamas pasirinktam
diskui. Tinkamos disky jungés prilaiko diska,
mazindamos disko trikimo tikimybe.
Nenaudokite nusidévéjusiy sutvirtinty disky
nuo didesniy elektriniy jrankiy. Didesniems
elektriniams jrankiams skirti diskai netinka greiciau
besisukanéiam mazesniam jrankiui — jie gali trakti.
Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi ati-

tikti elektrinio jrankio pajégumo kategorija.
Netinkamo dydzio priedy negalima tinkamai
apsaugoti skydais ar valdyti.

Disky ir jungiy jspraudiniy angy dydis turi
tiksliai atitikti elektrinio jrankio asiy dydj.
Naudojami diskai ir jungés su jspraudinémis
angomis, kuriy dydis neatitinka elektrinio prietaiso
daliy, prie kuriy jie montuojami, dydzio, iSbalan-
suos jrankj, sukels pernelyg didelg vibracijg, todél
kyla pavojus prarasti jrankio valdyma.
Nenaudokite pazeisty disky. Kiekvieng karta
pries pradédami naudoti diskus, patikrinkite,
ar juose néra nuolauzy ir jtrikimy. Jeigu
elektrinis jrankis arba diskas buvo numestas,
patikrinkite, ar néra pazeidimy arba naudokite
nepazeistg diska. Patikring ir sumontave diska,
patys bukite ir aplinkiniams nurodykite bati
toliau nuo besisukancio disko plok§tumos

ir paleiskite jrankj veikti didZziausiu nulinés
apkrovos grei¢iu 1 minute. Paprastai sugadinti
diskai tokio patikrinimo metu suskyla.

Naudokite asmenines apsaugos priemones.
Visada naudokite klausos apsaugos priemo-
nes. Atsizvelgdami j pritaikyma, naudokite
apsauginj veido skydelj arba apsauginius aki-
nius. Kaip pridera, mavékite pirstines, dévékite
dulkiy kauke ir dirbtuvés prijuoste, sulaikanéia
smulkius abrazyvus ar ruosinio skeveldras.
AkKiy apsaugos priemonés turi sulaikyti skriejan-
Cias nuolauzas, susidarancias atliekant jvairius
darbus. Dulkiy kauké arba respiratorius turi tin-
kamai isfiltruoti dirbant susidariusias daleles. Dél
intensyvaus ilgalaikio triuk§mo galima prarasti
klausa.

Stebintieji turi bati toliau nuo darbo vietos.
Kiekvienas, uzeinantis j darbo vieta, turi déveéti
asmenineg apsaugos apranga. Ruosinio ar
suldzusio disko skeveldros gali nuskrieti toliau ir
suzeisti asmenis, esancius uz darbinés zonos.
Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo priedas
galéty uzkliudyti nematoma laida, laikykite
elektrinj jrankj tik uz izoliuoty pavirsiy. Pjovimo
priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srove, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio
dalys gali sukelti elektros smagj operatoriui.
Niekada nepadékite Sio elektrinio jrankio, kol
jo priedas néra visiSkai sustojes. Greitai besi-
sukantis diskas gali uzkabinti pavirsiy ir jis galite
nebesuvaldyti elektrinio jrankio.

Nesant jrankj prie savo Sono, jis turi bati
iSjungtas. Greitai besisukantis priedas gali atsitik-
tinai uzkabinti josy drabuzius ir jus suzaloti.
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15. Reguliariai iSvalykite elektrinio jrankio oro
ventiliacijos angas. Variklio ventiliatorius traukia
dulkes j korpuso vidy ir dél per dideliy metalo
dulkiy sankaupy gali kilti su elektros jranga susijes
pavojus.

16. Nenaudokite elektrinio jrankio biidami neto-
liese degiujy medziagy. Nuo kibirksc¢iy degiosios
medziagos gali uZsidegti.

Atatranka ir su ja susije jspéjimai

Atatranka yra staigi reakcija j besisukangio disko sugny-

bimg arba uzstrigima. Suspaudimas arba sugriebimas

sukelia staigy besisukancio disko sulaikyma, dél kurio
nevaldomas elektrinis jrankis sulaikymo taske vercia-
mas judéti priesinga disko sukimuisi kryptimi.

Pavyzdziui, jeigu Slifavimo diskg suspaudzia ruosinys,

disko krastas, kuris patenka j suspaudimo taska, gali jsi-

kirsti | medziagos pavirSiy ir dél to diskas atSoks. Diskas
gali atSokti j operatoriy arba nuo jo; tai priklauso nuo
disko sukimosi krypties suspaudimo metu. Slifavimo
diskas tokiomis sglygomis gali ir suldzti.

Atatranka yra piktnaudziavimo elektriniu jrankiu ir (arba)

netinkamy darbo procediry ar sglygy rezultatas, jos

galima iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsar-
gumo priemonémis.

1. Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite taip,
kad jisy kainas bei ranka netrukdyty priesintis
atatrankos jégoms. Visada naudokite papil-
doma rankena, jei tokia yra, kad jjungimo metu
galétuméte maksimaliai valdyti atatranka ar
sukamojo momento reakcijas. Operatorius gali
valdyti sukamojo momento reakcijg bei atatrankos
jéga, jei imasi atitinkamy atsargumo priemoniy.

2. Niekada nelaikykite rankos Salia besisukancio
priedo. Priedas gali atsitrenkti j jasy ranka.

3. Nestovékite vienoje eiléje su besisukanciu
disku. Atatranka pastums jrankj prieSinga disko
sukimuisi kryptimi suspaudimo taske.

4. Ypac saugokités apdirbdami kampus, astrius
krastus ir pan. Stenkités priedo nesutrenkti ir
neuzkliudyti. Besisukantis priedas gali uzsikabinti
ar atsitrenkti j kampus, astrius krastus ir sukelti
atatranka, o dél to galima nebesuvaldyti jrankio.

5.  Nenaudokite pjiklo grandinés, medzio raizymo
disko, segmentuoto deimantinio disko, jeigu
Soninis tarpelis yra didesnis nei 10 mm, arba
dantyto pjovimo disko. Tokie diskai daznai suke-
lia atatrankg ir jrankio suvaldymo problemy.

6. Nespauskite disko ir nenaudokite pernelyg
didelio slégio. Neméginkite atlikti pernelyg
giliy pjaviy. Per stipriai spaudziant, padidéja
apkrova ir disko persikreipimo ar uzstrigimo
pjavyje tikimybé bei atatrankos ar disko lGzimo
galimybé.

7. Kai diskas uzstrigo arba kai pjovimas dél kity
priezaséiy nutraukiamas, iSjunkite elektrinj
jrankj ir nejudinkite jo, kol diskas visiskai
nenustos suktis. Niekada nebandykite besisu-
kancio disko traukti i$ pjivio, nes gali susida-
ryti atatranka. IStirkite ir imkités tinkamy veiksmy,
kad paSalintuméte disko uzstrigimo priezastj.

8. Nepradékite i$ naujo pjauti, kai diskas ruosi-
nyje. Leiskite, kad diskas pasiekty visa greitj
ir tik tada atsargiai jleiskite jj j pjavj. Diskas gali
istrigti, iSSokti arba atSokti, jeigu elektrinis jrankis
bus i§ naujo paleistas diskui esant ruoSinyje.

9. Plokstes ar kitus per didelio dydzio ruoSinius
paremkite ir taip sumazinkite pavojy, kad
diskas bus suspaustas ir atSoks. Dideli ruosi-
niai linksta dél savo paciy svorio. Ruosinj reikia
paremti i$ abiejy disko pusiy, $alia pjovimo linijos
ir prie ruosinio krasto.

10. Ypac bukite atsargis jpjaudami sienas arba
kitas aklinas vietas. AtsikiSes diskas gali pra-
pjauti dujy ar vandens vamzdZius, elektros laidus
arba objektus, kurie gali sukelti atatrankg.

11. Prie$ naudodami segmentuota deimantinj
diska, jsitikinkite, ar periferiniai tarpeliai tarp
deimantinio disko segmenty yra 10 mm arba
mazesni, tik neigiamo nuolydzio kampo.

Papildomi saugos jspéjimai:

1. Neméginkite pjauti jrankiu, apverte jj spaustu-
vuose. Tai ypac¢ pavojinga, todél galima sunkiai
susizeisti.

2.  Patikrinkite, ar ruosinys tinkamai prilaikomas.

3. Kai kuriose medziagose gali biiti nuodingy
chemikaly. Saugokités, kad nejkvéptuméte
dulkiy ir nesiliestuméte oda. Laikykités
medziagy tiekéjo saugos duomeny.

4. Saugokite diskus, atsizvelgdami j gamintojo
rekomendacijas. Netinkamai saugojant diskus,
jie gali bati sugadinti.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A\ JSPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.
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Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali
sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-
gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia- 1.  Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali visiskai iSsikraunant. Visuomet nustokite
pasiekti ar virsyti 50 °C (122 °F). naudoti jrankj ir pakraukite akumuliato-

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei riaus kasete, kai pastebite, kad jrankio galia
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi. sumazejo.

Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti. 2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-

8.  Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus- toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite liatoriaus eksploatacijos laikas.
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per 3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-

daug jkaisti arba sprogti.
Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

bario temperatirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-

tei atvésti.

Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

lkraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgg laika (ilgiau nei SeSis ménesius).

10. ]détoms li€io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai. 4.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy $aliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo 5.
ant pakuotés ir zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
Uzklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudeéty.

11. KaiiSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus j netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jei jrankis bus ilga laika nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Imdami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargus.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybtuy, nes jie gali bati jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar zemiy. Jos gali sukelti kaitimg, uzsi-
degti, sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus
kasetés gedima, dél ko galima nusideginti ar
susizaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
itampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
,Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidimag. Tai taip pat
panaikina ,Makita" suteikiama ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijag.

VEIKIMO APRASYMAS

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet butinai
iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba iSimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isSimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali iSslysti i$ josy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

» Pav.1: 1. Raudonas sandariklis (indikatorius)
2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-
riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse
esanciu grioveliu ir jstumkite | jai skirtg vieta. |statykite
iki pat galo, kad spragtelédama uzsifiksuoty. Jeigu
matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
paveikslélyje, ji néra visiSkai uzfiksuota.

A PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suzeisti jus arba
aplinkinius.

A\PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kisate
netinkamai.
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Likusios akumuliatoriaus galios rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi
» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo mygtukas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uZzsidegs indikatoriy
lemputés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Svietia Nesviegia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I D 50-75%
I I |:| D 25-50 %
I |:| |:| D 0-25%
!‘ |:| |:| D |kraukite
akumuliatoriy.
I I |:| I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1 riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos

sistema

Jrankyje jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos sistema. Si
sistema automatiskai atjungia variklio maitinima, kad jrankis ir
akumuliatorius ilgiau veikty. |rankis automatiskai iSsijungs darbo
metu esant vienai i$ toliau nurodyty jrankio arba akumuliatorius
darbo salygy. Esant tam tikroms sglygoms uZsidega indikatoriai.

Apsauga nuo perkrovos

Kai jrankis (akumuliatorius) naudojamas taip, kad nej-
prastai padidéja elektros srove, jrankis automatiskai
iSsijungia ir ima mirkséti darbiné lemputé. Tokiu atveju
iSjunkite jrankj ir nutraukite darbg, dél kurio kilo jrankio
perkrova. Tada vél jjunkite jrankj.

Apsauga nuo perkaitimo

Jeigu jrankis / akumuliatorius perkaista, jrankis automa-
tiskai iSsijungia ir pradeda mirkséti darbiné lemputé. Tokiu
atveju palaukite, kol jrankis atvés, paskui vél jj jjunkite.

Apsauga nuo visisko iSsikrovimo

Zymiai sumazéjus likusiai akumuliatoriaus galiai, jrankis
automatiskai iSsijungia. Jeigu jrankis neveikia net ir
spaudziant jungiklius, iSimkite akumuliatoriy i$ jrankio

ir jkraukite.

Apsauga nuo kity sutrikimy

Apsaugos sistema taip pat apsaugo nuo kity sutrikimu,

galin€iy paZeisti jrankj, todél automatiskai jj iSjungia. Jrankiui

laikinai sustojus arba veikimo metu iSsijungus, imkités visy

toliau nurodyty veiksmy ir pasalinkite sutrikimo prieZastis.

1. I8junkite jrank], tada vél jjunkite, kad paleistuméte i naujo.

2. Jkraukite akumuliatoriy (-ius) arba jj (juos) pakeis-
kite jkrautu (-ais) akumuliatoriumi (-iais).

3.  Palaukite, kol jrankis ir akumuliatorius (-iai) atvés.

Jei atstacius apsaugos sistemg veikimas nepageréja,

kreipkités j vietos ,Makita“ techninés priezitros centra.

Jungiklio veikimas

A[SPEJIMAS: NIEKADA nenaudokite veikianéio
irankio, jeigu nuspaudéte tik gaiduka, nenuspaude
atlaisvinimo mygtuko. Jungiklis, kurj reikia taisyti,

gali netyc€ia jjungti jrankj ir operatorius gali bati sunkiai
suzeistas. PRIES pradédami vél naudoti jrankj, atiduokite
ji suremontuoti j ,Makita“ techninés priezidros centra.

A]SPEJIMAS: NIEKADA neuzklijuokite atlaisvinimo
mygtuko lipnia juostele ir nepanaikinkite jo funkcijos kito-
mis priemonémis. Jungiklis su uZblokuotu atlaisvinimo mygtuku
gali netycia jjungti jrankj ir operatorius gali bati sunkiai suZeistas.

MA\PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumulia-
toriaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padét;j ,,OFF“.

A PERSPEJIMAS: Negalima stipriai spausti
gaiduko, nenuspaudus atlaisvinimo mygtuko.
Taip galima sulauzyti jungiklj.

A PERSPEJIMAS: Jrankis i$kart pradeda stab-
dyti diska, kai tik atleidziate gaiduka. Atleisdami
gaiduka tvirtai laikykite jrankj, kad galétuméte
reaguoti j stabdyma. Dél staigios reakcijos jrankis
gali iSkristi i$ jasy rankos ir suzaloti.

Atlaisvinimo mygtukas neleidzia atsitiktinai paspausti
gaiduko. Norédami paleisti jrankj, nuspauskite ir palai-
kykite atlaisvinimo mygtuka, tada paspauskite gaiduka.
Norédami sustabdyti, gaidukg atleiskite.

» Pav.3: 1. Gaidukas 2. Atlaisvinimo mygtukas

Disko pasirinkimas

MA\PERSPEJIMAS: Nominalusis priedo greitis
turi biti bent jau lygus maksimaliam greiciui,
nurodytam ant elektrinio jrankio. Priedai, kurie
veikia grei€iau uz vardinj greitj, gali suldzti ir atsiskirti.
A PERSPEJIMAS: Diskai turi biti naudojami tik
pagal rekomenduojama paskirtj.

Pasirinkite darbo pobidj geriausiai atitinkancius pjo-
vimo diskus.

Disko tipas Praktinés paskirtys

Nupjovimo diskas Plienui, neradijanciajam plienui ir

metalams pjauti

Rupiu volframo karbidu
padengtas diskas

Plastikui, gipsui ir sudétinéms medzia-
goms pjauti

Deimantinis diskas | Plyteléms ir keramikai pjauti
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Disko sukimosi kryptis

MAPERSPEJIMAS: Pries naudodami visuomet
patikrinkite sukimosi kryptj.

MAPERSPEJIMAS: Atbulinés eigos jungiklj nau-
dokite tik jrankiui visiSkai sustojus. Dirbant staigiai
pakeitus judéjimo kryptj, jrankis saugos sumetimais
staiga sustoja.

PASTABA: Jei jrankis naudojamas esant per-
nelyg didelei apkrovai, ima mirkséti darbiné lem-
puté. Tokiu atveju prie$ tesdami darba atleiskite
gaiduka ir sumazinkite jrankio apkrova.
PASTABA: Jei jrankis perkaista, pradeda
mirkséti darbiné lemputé. Tokiu atveju atleiskite
gaiduka ir pries tesdami darbg atvésinkite jrankj
(akumuliatoriy).

Diska galima nustatyti suktis pirmyn arba atgal.
Norédami nustatyti sukimasi pirmyn, nuslinkite atbulinés eigos
jungiklj kairén, kad ant jungiklio pasirodyty indikacija ,F*.
Norédami nustatyti sukimasi atgal, nuslinkite atbulinés
eigos jungiklj desinéen, kad ant jungiklio pasirodyty
indikacija ,R".

» Pav.4: 1.Atbulinés eigos jungiklis

Skiedros, atplai$os, kibirkstys ir pjovimo dalelés papras-
tai nuskrieja besisukangio disko liestinés kryptimi.
Tinkamai naudokite disko apsauga, kad apsisaugo-
tuméte nuo pastovaus nuopjovy daleliy srauto ir dalj
pjovimo dulkiy bei daleliy nukreiptumeéte kita kryptimi.

Dél reakcijos j staigy besisukancio disko sustojima galima
prarasti jrankio kontrole prieSinga disko sukimuisi kryptimi.

Sukimasis pirmyn
» Pav.5: 1. Nuopjovy dalelés 2. Reakcija

Sukimasis atgal
» Pav.6: 1. Nuopjovy dalelés 2. Reakcija

Disko apsaugas

MA\PERSPEJIMAS: Pries pradédami dirbti,
uztikrinkite, kad disko apsaugas baty tinkamai ir
tvirtai pritvirtintas uz pjovimo disko.

UZfiksuokite disko apsauga patogioje padétyje, kad uZtikrin-
tuméte didZiausig saugg ir maziausig galimy rizikos veiksniy
poveikj, atsizvelgiant j jisy darbo salygas ir pageidavimus.
Nustatymas pirmyn

» Pav.7: 1. Disko apsaugas 2. Pjovimo diskas

Nustatymas atgal
» Pav.8: 1. Disko apsaugas 2. Pjovimo diskas

ASies fiksatorius

Kai jrengiate ar nuimate pjovimo diskg, paspauskite
asies fiksatoriy, kad velenas nesisukty.
» Pav.9: 1.ASies fiksatorius

PASTABA: Niekada nejunkite asies fiksatoriaus,
kai velenas juda. Jrankis galis sugesti.

Darbiné lemputé

A PERSPEJIMAS: Neziirékite tiesiai j Sviesa
arba Sviesos $altinj.

Norédami jjungti darbing lempute, paspauskite ir palai-
kykite atlaisvinimo mygtuka, tada patraukite gaiduka.
Atleidus gaiduka, lemputé uzgesta mazdaug po 15
sekundziy.

» Pav.10: 1. Darbiné lemputé
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PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bukite atsargis, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apSvietimas.

Pjovimo gylio reguliavimas

APERSPEJIMAS: Nustate pjovimo gylj, visada
gerai prisukite varzta paplatinta galvute.

Irengus dulkiy surinkimo dangtj, galima tiksliai nustatyti

pjovimo gylj (iki 13,5 mm).

Atlaisvinkite gylio skalés varztg paplatinta galvute.

Pakelkite arba nuleiskite jrankio rankeng j reikiamag

padétj, kad sulygiuotuméte ant dangcio esancius gylio

indikatorius su skaléje nurodytu pageidaujamu pjovimo

gyliu. Tada priverzkite varztg paplatinta galvute.

» Pav.11: 1. Varztas paplatinta galvute 2. Gylio skalé
3. Gylio indikatorius

A PERSPEJIMAS: Siekiant pjauti dvariai ir sau-
giai, reikia nustatyti pjovimo gylj taip, kad pjovimo dis-
kas baty nustatytas iki 2,0 mm atstumu vir$ ruosinio
pavirSiaus. Nustacius tinkama pjovimo gylj, mazéja
pavojingos ir suzaloti galin€ios atatrankos tikimybé.

Nutaikymas tiesiam pjovimui

|rengus dulkiy surinkimo dangtj, tiesy pjovima galima
saugiai uztikrinti sulygiuojant pjovimo diskg pjovimo
kryptimi ir tada atliekant faktinj pjovima.

Sulygiuokite kreipiamajg jranta, esanciag dulkiy surin-
kimo dangcio pagrinde, su planine ruo$inio pjovimo

1. Kreiptuvo jranta 2. Pagrindas 3. Pjovimo
linija

Dulkiy siurblio prijungimas

Pasirenkamasis priedas

Jei norite pjauti uztikrindami $varg, naudodami prie-

kinius antgalius 22 (pasirinktinis priedas) prie dulkiy

surinkimo danggcio dulkiy iStraukimo antgalio prijunkite

,Makita“ dulkiy siurblj.

» Pav.13: 1. Priekiniai antgaliai 22 2. Dulkiy iStrau-
kimo antgalis 3. Zarna 4. Dulkiy siurblys

Apsaugos nuo nety¢€inio jjungimo

funkcija

Jei dedant akumuliatoriaus kasete bus spaudziamas
gaidukas, jrankis nepasileis.

Norédami paleisti jrankj, pirmiausia atleiskite gaiduka.
Paspauskite ir palaikykite atlaisvinimo mygtuka, tada
paspauskite gaiduka.
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Elektroniné funkcija

Prietaise yra elektroniné funkcija paprastam naudojimui.

. Elektrinis stabdiklis
Siame jrankyje jrengtas elekrinis stabdiklis. Jeigu atleidus
gaiduka jrankis nuolat greitai nesustoja veikti, nugabenkite
jrankj j ,Makita“ prieZidros centrg techninei apZidrai atlikti.

. Nuolatinis greiio reguliavimas
Greicio kontrolés funkcija uztikrina pastovy suki-
mosi greit], nepriklausomai nuo apkrovos.

. Aktyvaus grjZztamojo rySio aptikimo technologija
|rankio elektroniniai jtaisai aptinka situacijas, kuriose
diskas arba priedas gali uZstrigti. Tokiose situacijose
jrankis automatiskai iSsijungia, kad velenas nebity
toliau sukamas (8i funkcija neapsaugo nuo atatrankos).
Norédami i$ naujo jjungti jrankj, pirmiausia iSjun-
kite jj, pasalinkite staigaus uzstrigimo priezastj,
tada veél jjunkite jrankj.

A\PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Sesiabriaunio verzliarakéio laikymas

Nenaudojamg SeSiabriaunj verzliaraktj laikykite taip,
kaip parodyta paveikslélyje, kad nepamestuméte.
» Pav.14: 1. SeSiakampis verzliaraktis

Pjovimo disko nuémimas ir jrengimas

A PERSPEJIMAS: Pjovimo diskui nuimti ir
jrengti naudokite tik pateikta ,,Makita“ Sesia-
briaunj rakta.

APERSPEJIMAS: Sumontave pjovimo diska,
patikrinkite, ar tvirtai uzverzéte varzta.

PASTABA: Jrengiant deimantinj diska ir siekiant
didziausio naSumo, bitina uztikrinti, kad ant jo
pateiktos rodyklés baty nukreiptos pageidaujama
disko sukimosi kryptimi.

Norédami nuimti pjovimo diska, iki galo nuspauskite

veleno fiksatoriy, kad pjovimo diskas negaléty suktis, ir

SeSiabriauniu raktu prie$ laikrodzio rodykle atsukite varzta

SesSiabriaune lizdine galvute. Tada nuimkite varztg Sesia-

briaune lizdine galvute, iSorine junge ir pjovimo diska.

» Pav.15: 1. Veleno fiksatorius 2. SeSiakampis raktas
3. Varztas su $eSiabriaune lizdine galvute
4. Atlaisvinti 5. Priverzti

PASTABA: Jei vidiné jungé buvo nuimta, batinai
sumontuokite jg atgal ant veleno taip, kad disko
montavimo dalis bity nukreipta aukstyn.

Jei norite sumontuoti pjovimo diska, atlikite nuémimo

procedirg atvirkstine tvarka.

» Pav.16: 1. Varztas su SeSiabriaune lizdine galvute
2. ISoriné jungé 3. Pjovimo diskas 4. Vidiné
jungeé 5. Velenas
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Dulkiy surinkimo dangg¢io jrengimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami dirbti
uztikrinkite, kad disko apsaugas buty saugiai
uzfiksuotas stabdikliu dulkiy surinkimo dangcio
viduje.

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite dulkiy surin-
kimo dang¢€io apdirbdami metala, nes Sio proceso
metu iSsiskiria Siluma, skrieja kibirkstys ir gali
iSsilydyti plastikiniai dulkiy surinkimo dangéio
komponentai.

Dulkiy surinkimo dangtis uztikrina pjovimo saugg ir
efektyvuma, uztikrindamas apsauga nuo besisukancio
disko, pjovimo stabiluma, tikslig pjovimo gylio kontrole
bei dulkiy iStraukimo sprendimus, ypa¢ pjaunant plyte-
les, gipsg ir akmen;.

Dulkiy surinkimo dang¢io jrengimas

1. Atlaisvinkite dulkiy surinkimo dangcio gylio skalés

varztg paplatinta galvute. VisiSkai pakelkite dangtj ir pri-

verzkite varztg paplatinta galvute, kad uzfiksuotuméte

dulkiy surinkimo dangtj pakélimo padétyje.

» Pav.17: 1. Varztas paplatinta galvute 2. Gylio skalé
3. Dulkiy surinkimo dangtis

2. Nustatykite disko apsauga ant jrankio priekinéje padétyje.
» Pav.18: 1. Disko apsaugas

3.  Siek tiek pakelkite jrankio rankeng ir nustatykite

priekine disko apsaugo puse kampu | dulkiy surinkimo

dangtj, prakiSdami pjovimo disko apating dalj pro disko

plysj pagrinde.

» Pav.19: 1. Disko apsaugas 2. Dulkiy surinkimo
dangtis 3. Pjovimo diskas 4. Disko plysys

4.  Sumontuokite galine disko apsaugo puse dulkiy

surinkimo dangtyje, nuleisdami jrankio rankeng i$ paké-

limo padéties j nuleidimo.

» Pav.20: 1. Disko apsaugas 2. Dulkiy surinkimo
dangtis

5.  Pakelkite jrankio rankeng vél, kad uzkabintuméte galinj
disko apsaugo krastg vir§ stabdiklio dulkiy surinkimo dangtyje.
» Pav.21: 1. Disko apsaugas 2. Stabdiklis

6.  Atlaisvinkite varztg paplatinta galvute. Pasukite
irankj auks$tyn ir Zemyn, nustatydami j pageidaujamag
pjovimo gylj. Tada priverzkite varztg paplatinta galvute,
kad uzfiksuotumeéte jrankj vietoje.

Dulkiy surinkimo dang€io nuémimas

1. Atlaisvinkite dulkiy surinkimo dangcio gylio skalés

varztg paplatinta galvute. VisiSkai pakelkite jrankio ran-

kena ir priverzkite varztg paplatinta galvute, kad uzfik-

suotumete dulkiy surinkimo dangtj pakélimo padétyje.

» Pav.22: 1. Varztas paplatinta galvute 2. Gylio skalé
3. Dulkiy surinkimo dangtis

2. Nuslinkite atlaisvinimo svirtele link varzto pap-

latinta galvute, kad atrakintuméte disko apsauga nuo

stabdiklio dulkiy surinkimo danggio viduje.

» Pav.23: 1. Atlaisvinimo svirtelé 2. Varztas paplatinta
galvute 3. Disko apsaugas 4. Dulkiy surin-
kimo dangtis 5. Stabdiklis
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3.  ISmontuokite galine disko apsaugo puse nuo

dulkiy surinkimo danggcio, nuleisdami jrankio rankeng i$

pakélimo padéties j nuleidimo.

» Pav.24: 1. Disko apsaugas 2. Dulkiy surinkimo
dangtis

4. Nutraukite priekine disko apsaugo puseg nuo dulkiy

surinkimo danggcio, nustate kampu Siek tiek aukstyn ir

iSorén.

» Pav.25: 1. Disko apsaugas 2. Dulkiy surinkimo
dangtis

NAUDOJIMAS

A PERSPEJIMAS: Dirbdami nuolat tvirtai laiky-
kite jrankj.

A PERSPEJIMAS: Nespauskite jrankio jéga.
Jei bus naudojama jéga ar per didelis spaudimas ir
diskas jpjovoje links, bus spaudziamas ar sukamas,
variklis gali perkaisti ir gali jvykti pavojinga jrankio
atatranka.

APERSPEJIMAS: Pjaudami plastika, pasira-

pinkite, kad pjovimo diskas neperkaisty. Kitaip
ruosinys gali iSsilydyti.

A PERSPEJIMAS: Paleisdami arba dirbdami
nedauzykite ir nestuksenkite pjovimo disko.

A PERSPEJIMAS: Dirbdami visuomet dévékite
apsauginius akinius arba apsauginj veido skydelj.
APERSPEJIMAS: Baige darbg jrankj batinai
iSjunkite ir pries jj padédami palaukite, kol diskas
visi$kai sustos.

Pjovimas zemyn

PASTABA: Naudokite tinkama disko pjovimo
pavirsiy, kad iSvengtuméte nuopjovy daleliy
poveikio.

PASTABA: Laikykite nustate pjovimo diska
tiesiai ant ruosinio ir pjaudami nepakreipkite ir
nesiubuokite jrankio.

Nustatykite disko apsaugg tinkamai, kad uztikrintumete
didziausig apsaugg nuo kibirk3¢iy ir laisvy daleliy,
kurias gali iSsviesti pjovimo diskas. Nustatykite jrankj
vir§ ruosinio, nepaliesdami pjovimo disku. Jjunkite jrankj
ir palaukite, kol pjovimo diskas pradés suktis visu grei-
Ciu. Tada létai nuleiskite jrankj ant ruoSinio pavirSiaus,
spausdami vidutine jéga (pagal darbo pobdidj).
Sukimasis pirmyn

» Pav.26

Sukimasis atgal
» Pav.27

Tiesus pjovimas

A PERSPEJIMAS: Pjovimo diska visada
stumkite kompensuodami pasiprieSinimo jéga.
PrieSingu atveju jrankis gali bati nekontroliuojamai
iSstumtas i$ jpjovos.

PASTABA: Pasiriipinkite, kad pjovimo linija bty
tiesi, ir spauskite tolygiai, kad vienodai nupjautu-
meéte ruosinj.

Nustatykite dulkiy surinkimo dangcio pagrindo plokstele
ant ruosinio, kad pjovimo diskas su ja nesiliesty. Jjunkite
jirankj ir palaukite, kol pjovimo diskas pradés suktis visu
greiciu. Tada létai uzstumkite jrankj virs ruoSinio pavir-
Siaus, laikydami ploksciai, ir tolygiai stumkite pirmyn,
kol baigsite pjauti.

Pjaudami stumiamojo pjovimo badu pasirinkite sukimosi
atgal kryptj, o traukiamojo pjovimo — sukimosi pirmyn.
Stumiamasis pjovimas sukantis atgal

» Pav.28

Traukiamasis pjovimas sukantis pirmyn
» Pav.29

PASTABA: Atminkite: dulkiy surinkimo dangtis
pjaunant traukiamojo pjovimo badu veiks ne taip
veiksmingai, nes dalis pjovimo daleliy pasklis dangcio
viduje ir dulkiy iStraukimo srautas jy nesutrauks.

TECHNINE PRIEZIURA

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
irankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apziiira ir priezitra.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezitra ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezidros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

Deimantinio disko slifavimas

Jeigu deimantinio disko pjovimo galia sumazéja, nusli-
fuokite deimantinio disko pjovimo krastg senu $lifavimo
stakliy disku arba j betono blokg. Norédami tai padaryti,
tvirtai pritvirtinkite Slifavimo stakliy diska arba betono
bloka ir jpjaukite jj.

Palike jrankj kurj laikg veikti tuscigja eiga, iSvalykite
jirankio viduje esancias dulkes. Variklyje susikaupusios
dulkés gali sutrikdyti jrankio veikima.
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Disko apsaugo ir dulkiy surinkimo

dangc€io valymas

Reguliariai valykite disko apsaugo ir dulkiy surinkimo

danggéio vidy. Nupuskite arba nuSluostykite viduje besi-

kaupiancius neSvarumus ir dulkes.

» Pav.30: 1. Disko apsaugas 2. Dulkiy surinkimo
dangtis

Oro ventiliacijos angy valymas

Siekdami uztikrinti sklandzig oro cirkuliacijg, reguliariai
valykite jrankio ventiliacijos angas. Jei oro jleidimo anga
uzsiterseé ir uzsikim$o, nuimkite nuo jos gaubtelj nuo
dulkiy ir iSvalykite anga.

» Pav.31: 1. Gaubtelis nuo dulkiy 2. Oro jleidimo anga

PASIRENKAMI PRIEDAI

APERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausia ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Nupjovimo diskas

. Deimantinis diskas

. Rupiu volframo karbidu padengtas diskas

. Sesiakampis verzliaraktis

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel:

DMC300

Ketta valislabimo6t

76 mm

Ketta siselédbimdét (volli labimdat)

10,0 mm /9,5 mm (3/8") (soltub riigist)

Max ketta paksus 1,0 mm
Max |dikevoimekus Koos tolmukattega 13,5 mm
lima tolmukatteta 16,0 mm
Nimikiirus (n) / koormuseta kiirus (ng) 20 000 min™
Uldpikkus 271 mm *1
Nimipinge Alalisvool 18 V
Netokaal 1,2-1,7kg

*1. Akukassetiga (BL1860B) / Ilma tolmukatteta

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi t6ttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed ja akukassett véivad riigiti erineda.

. Kaal vbib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon
EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett

BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Laadija

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/véi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult ilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Kavandatud kasutus

Tooriist on mdeldud pleki, liitmike, torude ja keraamiliste
plaatide voi metallist, plastist, keraamikast, kipsist ja
muudest sarnastest komposiitmaterjalidest seinte ilma
veeta |dikamiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN60745-2-22 kohaselt:

Helirbhutase (L,4): 88 dB (A)

Helivdimsuse tase (Lwa): 99 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
on mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga
ning seda vdib kasutada Ghe seadme vordlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartu-
seid) voib kasutada ka miirataseme esmaseks
hindamiseks.

AHoIATUS: Kasutage kdrvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase véib elektritéoriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, naiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN60745-2-22 kohaselt:
Tobreziim: betooni [6ikamine (paksus 5 mm)
Vibratsiooniheide (a,): 3,0 m/s*

Maaramatus (K): 1,5 m/s’

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvéértust
(-vaartuseid) on méddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada (ihe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.
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A HOIATUS: Vibratsioonitase vbib elektritss-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti td6deldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub kaesoleva juhendi
Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

MAHOIATUS: Lugege Iibi kik selle elektritdd-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrilddgi, sittimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga td6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga to6tavaid (juhtmeta) elektritooriistu.

Nurklihvija ohutushoiatused

1. Tooriistaga kaasas olev kaitsepiire peab olema
kindlalt seadme kiilge kinnitatud ja suurimat
ohutust tagavas asendis, nii et véimalikult
vdike osa ketta kasutajapoolsest kiiljest oleks
katmata. Arge seiske ise ja drge lubage kérva-
listel isikutel seista samal joonel p6ordketta
tasapinnaga. Piire aitab kaitajat purunenud
kettatlikkide ja kettaga juhuslikku kokkupuutesse
sattumise eest kaitsta.

2. Kasutage elektritooriistal ainult liimitud tugev-
dusega voi teemantldikekettaid. Asjaolu, et
tarviku saab elektritddriista kllge kinnitada, ei taga
ohutut té6tamist.

3. Tarviku nimikiirus peab olema viahemalt
vordne elektritdoriistale margitud maksi-
maalse kiirusega. Tarvikud, mis t66tavad nimi-
kiirusest suuremal kiirusel, véivad katki minna ja
laiali lennata.

4.  Kettaid tohib kasutada ainult ettendhtud ots-
tarbel. Naiteks drge kasutage I6ikeketta kiilge
lihvimiseks. Abrasiividikekettad on ette ndhtud
aarepindade lihvimiseks, nendele ketastele raken-
datavad kiilgjoud voivad ketta purustada.
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Kasutage alati rikkumata servadega kettaid,
mille 1abimo6t sobib valitud tooriistaga.
Sobivad kettadarikud toestavad ketast, vahenda-
des ketta purunemise ohtu.

Arge kasutage suuremate elektritéoriistade
kulunud tugevdatud kettaid. Suurema elektri-
tooriista jaoks mdeldud ketas ei sobi vaiksema
t6oriista suurema kiirusega ja voib puruneda.
Tarviku vélisdiameeter ja paksus peavad jadma
teie elektritooriista puhul ettenahtud parameet-
rite nimiandmete vahemikku. Valede mdétudega
tarvikud ei ole todriistas nduetekohaselt kaitstud
ega kontrolli all.

Kettavélli ava ja ddrikute suurus peavad
sobima elektritooriista volli suurusega.
Elektritdoriista kinnitusvahenditega mittesobivate
avadega ketaste ja aarikute paigaldamisel 1ahe-
vad viimased tasakaalust valja, vibreerivad tuge-
valt ja vbivad pdhjustada juhitavuse kaotust.
Arge kasutage rikutud servadega kettaid. Enne
iga kasutamist kontrollige, et kettal ei oleks
takkeid ega moérasid. Juhul kui elektritooriist
voi ketas peaks maha kukkuma, kontrollige,
et ei esineks kahjustusi, voi paigaldage uus
ketas. Parast ketta kontrollimist ja paigalda-
mist seadke ennast ja kohalviibijad poordketta
tasapinnast eemale ja kditage elektritooriista
maksimaalsel kiirusel ilma koormuseta iihe
minuti jooksul. Rikutud kettad purunevad tavali-
selt katsetamise kaigus.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kuulmiskaitsevahendeid. Kandke olenevalt
kasutusest ndokaitset, kaitseprille voi prille.
Vajaduse korral kandke tolmumaski, kindaid
ja toopolle, mis kaitseb vaikeste lihvimis-
osakeste voi toodeldava detaili tiikkide eest.
Silmade kaitsevahend peab kaitsma t66 kaigus
tekkivate lenduvate jaatmete eest. Tolmumask
vOi respiraator peab kaitsma t66 kadigus tekkivate
filtreeruvate osakeste eest. Alaline kokkupuude
suure miraga voib pdhjustada kuulmiskahjustust.
Hoidke korvalseisjad téoalast turvalises kau-
guses. Koik, kes sisenevad téoalasse, peavad
kandma kaitsevarustust. Té6deldava detaili
osakesed voi purunenud ketas véivad lenduda ja
pohjustada vigastuse tédpiirkonna vahetus lahe-
duses viibijatele.

Hoidke elektritooriista ainult isoleeritud haar-
depindadest, kui tootate kohas, kus I6iketera
puutuda vastu varjatud juhtmeid. Voolu all
oleva juhtmega kokkupuutesse sattunud I6iketera
voib pingestada elektritddriista metallosi ning
pdhjustada kasutajale elektril6ogi.

Arge pange elektritdoriista maha enne, kui tar-
viku liikkumine pole téielikult peatunud. P66rlev
tarvik voib pinna kllge takerduda ja elektritéoriist
voib kontrolli alt valjuda.

Arge kiitage elektritdoriista selle kandmise ajal.
Juhuslik kokkupuude p6orleva tarvikuga vaib pdhjus-
tada riiete kinnijaamist ja tarviku kehasse tdmmata.
Puhastage elektritodriista huavasid regulaarselt.
Mootori ventilaator tombab tolmu korpusesse ja metal-
litolmu liigne kogunemine vdib pdhjustada elektriohtu.
Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide
lahedal. Need materjalid vdivad sddemetest siittida.
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Tagasilook ja vastavad hoiatused

Tagasil6ok on kinnikiilunud véi méne eseme otsa

sattunud poorleva Idikeketta ootamatu reaktsioon.

Kinnikiilumine v&i pérkumine pdhjustab pddrleva ketta

kiiret seismajaamist, mis omakorda sunnib juhitamatut

elektritooriista liikuma vastassuunas ketta podriemise
suunale Ghenduspunktis.

Naiteks kui abrasiivne ketas kiilub kinni td6deldavasse

detaili, voib kinnikiilumiskohta sisenenud Idikeketta

serv materjali pinda tungida, mille tagajarjel 16ikeketas
hiippab valja voi pdhjustab tagasilédgi. Loikeketas voib
hiipata kasutaja poole voi kasutajast eemale olenevalt
ketta liikumissuunast kinnikiilumiskohas. Lihvkettad
voivad neis tingimustes samuti puruneda.

Tagasilook tekib elektritdoriista vaarkasutamisel ja/voi

mittevastava tédprotseduuri voi -tingimuste korral ning

on valditav, kui rakendate alljargnevalt esitatud vasta-
vaid ettevaatusabindusid.

1. Hoidke elektritooriistast tugevasti kinni ning
seadke keha ja kiilinarnukk sellisesse asen-
disse, mis vdoimaldab tagasilodgile 6igesti
reageerida. Kasutage alati abikdepidet, kui see
on olemas, et tooriista kaivitamisel tagasil66gi
ja poordemomendi vastumdju lile kontrolli
saavutada. Asjakohaste ettevaatusabindude
rakendamisel saab operaator tagasil6dgi ja poor-
demomendi vastumoju kontrollida.

2. Arge kunagi asetage kitt poorleva tarviku
lahedale. Te véite tarvikult tagasilé6gi saada.

3. Arge seadke ennast iihele joonele péorleva
16ikekettaga. Arge viibige alas, kus elektritdoriist
voib tagasil6dgi ajal likuda.Tagasilodk paneb
tooriista pérkekohas ketta liikumissuunale vastupi-
dises suunas liilkuma.

4.  Olge eriti ettevaatlik, kui tootlete nurki,
teravaid servi jne. Viltige tarviku porkumist
esemete vastu. Nurgad, teravad servad ja taga-
sipdrkamine on tavaliselt nendeks teguriteks, mis
voivad pdhjustada pddrleva tarviku kinnijaamist,
kontrolli kaotamist vdi tagasilooki.

5. Arge kinnitage téériista kiilge saeketti, puu-
nikerdustera, segmenteeritud teemantketast,
mille servasiivendite laius on suurem kui 10
mm, ega hambulist saetera. Sellised terad teki-
tavad sageli tagasil66ki ja juhitavuse kadu.

6. Arge ,,ummistage“ ketast ega rakendage
liigset joudu. Arge piiiidke teha liiga siigavat
16iget. Ketta llepingestamine suurendab ketta
koormust ja vastuvdtlikkust vaandumisele voi
kinnijaamisele 16ikes ning tagasilédgi esinemise
vOi ketta purunemise véimalust.

7.  Kui ketas kiilub kinni v6i I6ikamine katkeb
mingil pohjusel, liilitage elektritooriist vilja ja
hoidke tooriista liikumatult kuni ketta taieliku
seiskumiseni. Arge kunagi piiiidke ketast 13i-
kest eemaldada ketta liikumise ajal, sest vasta-
sel juhul v6ib tekkida tagasilook. Selgitage valja
ketta kinnijadmise pdhjus ja rakendage asjakohast
parandusmeedet pdhjuse kdrvaldamiseks.

8.  Arge kiivitage 16ikamist téddeldavas detailis.
Laske kettal saavutada taiskiirus ja sisenege
seejarel uuesti ettevaatlikult I6ikesse. Kui
elektritooriist taaskaivitatakse té6deldavas detai-
lis, voib ketas kinni jaada, ulespoole liikuda voi
pdhjustada tagasilodgi.

9. Vahendamaks ketta pitsumise ja tagasil66gi
ohtu, toestage paneelid v6i lilem6odulised
toodeldavad detailid. Suured detailid hakkavad
painduma omaenese raskuse all. Toed tuleb pai-
gutada téddeldava detaili alla I6ikejoone lahedale
ja tooriku serva lahedale ketta m&lemal kiljel.

10. Olge eriti ettevaatlik, kui teete ,sukeldusloika-
mist“ olemasolevates seintes v6i muudes varja-
tud piirkondades. Valjaulatuv Idiketera voib 16ikuda
gaasi- voi veetorudesse, elektrijuhtmetesse voi
muudesse esemetesse ning pdhjustada tagasilddgi.

11. Enne segmentidega servaga teemantketta
kasutamist veenduge, et teemantketta serva
segmentide vahe oleks 10 mm véi vdhem ning
et tegemist oleks kindlasti I6iketera negatiivse
esinurgaga.

Lisaturvahoiatused:

1. Arge kunagi piiiidke I6igata rakises tagurpidi-
ses asendis hoitava tooriistaga. See on aarmi-
selt ohtlik ja vdib pdhjustada tdsiseid dnnetusi.

2. Toodeldav detail peab olema korralikult toestatud.
3. Moned materjalid vdivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehinga-
mise ja nahaga kokkupuutumise viltimiseks.

Jargige materjali tarnija ohutusteavet.

4. Hoidke kettaid tootja soovituste kohaselt.
Mittenduetekohane hoidmine vdib kettaid
kahjustada.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jérgida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu. VALE
KASUTUS voi kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6orid
ja hoiatused labi.

2. Arge vétke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3. Kuitédaeg jarsult litheneb, siis I6petage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma katte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
iile 50 °C (122 °F).

Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

Arge naelutage, 16igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti arge
166ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus
voib pbhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

Arge kasutage kahjustatud akut.
Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad
kohalduda ohtlike kaupade 6igusaktide n6u-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, nditeks kolman-
date poolte voi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga vdi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
likuda.

Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette nahtud kohta. Jargige kasu-
tuskélbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele voib pdhjustada sittimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltidi
lekkimist.

Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.
Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.
Arge puudutage tooriista klemmi kohe parast
kasutamist, sest see vo6ib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
voib pdhjustada tooriista voi aku llekuumenemist,
suttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis voib
|I6ppeda pdletuste voi kehavigastustega.

Kui tooriist ei kannata kasutamist kérgepin-
geliinide lahedal, drge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib t6oriist voi
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida.
Hoidke akut lastele kadttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita

originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine voib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita todriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

1. Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui markate, et tooriist tootab
viiksema voimsusega, peatage t60 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine liihendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5. Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist valja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AFETTEVAATUST: Liilitage t66riist alati enne
akukasseti paigaldamist vo6i eemaldamist valja.

AETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui tddriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, voivad need kaest libiseda ning
kahjustada tooriista ja akukassetti voi pdhjustada
kehavigastusi.

» Joon.1: 1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tooriista kiil-
jest lahti, vajutades kasseti esikiljel paiknevat nuppu
alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga
oma kohale. Kui ndete joonisel naidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.

AFETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha.
Muidu v6ib adapter juhuslikult todriistast valja kuk-
kuda ning p&hjustada teile v6i Iaheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

MA\ETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.
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Aku jaadkmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejadanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad
mdneks sekundiks.

Margulambid Jaakmahutavus
0 ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I D 50 - 75%
I I |:| |:| 25-50%
1000 o

Laadige akut.

Akul voib olla
torge.

MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja imbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitseslsteem to6tab.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Todriist on varustatud tddriista voi aku kaitseslistee-
miga. Siisteem lllitab mootori automaatselt vélja, et
pikendada tdriista ja aku téoiga. Tooriist seiskub
kaitamise ajal automaatselt, kui tddriista voi aku kohta
kehtib (ks jargmistest tingimustest. Teatud tingimustes
hakkavad indikaatorid polema.

Ulekoormuskaitse

Kui tooriista/aku kasutamise kaigus hakkab see tarbima
ebabharilikult palju voolu, peatub t66riist automaatselt ja
tédlamp hakkab vilkuma. Sellisel juhul lilitage tdoriist
vélja ja I6petage tooriista Ulekoormuse pdhjustanud
kasutus. Parast seda kaivitage tooriist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

Kui to6riist/aku on lle kuumenenud, seiskub todriist
automaatselt ja todlamp vilgub. Sel juhul laske todriistal
enne uuesti sisselulitamist maha jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

Kui aku jadkmahutavus on vaike, siis seiskub td0riist
automaatselt. Kui tooriist ei hakka lulitite kasutamisel
todle, eemaldage tooriistast aku ja laadige seda.
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Kaitse muude pohjuste korral

Kaitseslisteem on méeldud ka muude pdhjuste jaoks,

mis voivad todriista kahjustada, ja véimaldab tdoriistal

automaatselt seiskuda. Kui t6oriist on ajutiselt peata-

tud voi seiskunud, toimige pdhjuste kdrvaldamiseks

jargnevalt.

1. Lulitage tooriist valja ja seejarel taaskaivitamiseks
uuesti sisse.

2. Laadige akut (akusid) vdi asendage aku (akud).

3. Laske todriistal ja akul (akudel) jahtuda.

Kui kaitsestisteemi taastamisega ei dnnestu olu-
korda parandada, votke tihendust kohaliku Makita
hoolduskeskusega.

Liiliti funktsioneerimine

AHOIATUS: ARGE kasutage KUNAGI masinat,
kui see kaivitub ka siis, kui lahtilukustusnuppu
vajutamata vajutate lihtsalt liiliti paastikut.
Remonti vajav luliti v8ib pdhjustada masina soo-
vimatu sisselllitumise, millega kaasnevad tdsised
vigastused. ENNE edasist kasutamist viige masin
parandamiseks Makita teeninduskeskusesse.

AHOIATUS: Lahtilukustusnupu fikseerimine
kleeplindi vms-ga on KEELATUD. Inaktiveeritud
lahtilukustusnupuga luliti véib pdhjustada masina
soovimatu sisselilitumise, millega kaasnevad tdsised
vigastused.

AFETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti
paastik funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi valjaliilitatud asendisse.

MA\ETTEVAATUST: Arge tsmmake liiliti paasti-
kut tugevasti ilma lukust avamise nuppu vajuta-
mata. See voib liiliti &ra I6hkuda.

MA\ETTEVAATUST: Téériist hakkab ketta pdorie-
mist pidurdama kohe, kui olete liiliti paastiku lahti
lasknud. Pidurdamisele reageerimiseks hoidke
laliti paastiku vabastamisel tooriistast tugevalt
kinni. Akilise pidurdamise méjul v&ib téériist kéest
kukkuda ja péhjustada kehavigastuse.

Luliti paastiku juhusliku vajutamise valtimiseks on
tooriistal lukust avamise nupp. Tooriista kaivitamiseks
vajutage ja hoidke lukust avamise nuppu all ning tém-
make seejarel lUliti padstikut. Seiskamiseks vabastage
Iliti paastik.

» Joon.3: 1. Luliti paastik 2. Lukust avamise nupp

Ketta valimine

A ETTEVAATUST: Tarviku nimikiirus peab
olema vdhemalt vordne elektritooriistale méargitud
maksimaalse kiirusega. Tarvikud, mis téotavad
nimikiirusest suuremal kiirusel, vdivad katki minna ja
laiali lennata.

A ETTEVAATUST: Kettaid tohib kasutada ainult
ettendhtud otstarbel.
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Valige kasutusotstarbe jaoks kdige sobivamad
|6ikekettad.

Ketta tiitip Kasutusalad

Loikeketas Terase, roostevaba terase, metalli

I16ikamine

Volframkarbiidist
abrasiivketas

Plasti, kipsi, komposiitmaterjalide
I16ikamine

Teemantketas Keraamiliste plaatide, keraamika

I16ikamine

Ketta poorlemissuund

A ETTEVAATUST: Enne t66 alustamist kontrol-
lige alati poorlemise suunda.

AETTEVAATUST: Kasutage suunaliilitit
alles péarast tooriista taielikku seiskumist.
Pdoérlemissuuna ootamatul muutmisel kasutamise
ajal jaab tooriist ohutuse huvides jarsult seisma.

Ketta pédrlemissuunda saab muuta kas edasi- véi tagasisuunale.
Edasisuunas pddrlemise seadmiseks likake suunalilitit
vasakule, kuni lilitile iimub tahis ,F*.

Tagasisuunalise pddrlemise valimiseks likake suunali-
litit paremale, kuni lilitile ilmub tahis ,R*".

» Joon.4: 1. Suunaliliti

Laastud, jadtmed, sademed ja I6ikeosakesed kipuvad ketta pdor-
lemise suunas eemale paiskuma. Pideva kokkupuute véltimiseks
eemaldatud osakestega kasutage kettakaitset efektiivselt, et see
saaks osa l6iketolmust ja osakestest mujale suunata.

Reaktsioon pddrleva ketta jarsule seiskamisele vdib
tuua kaasa todriista juhitamatu liilkumise ketta poorle-
mise suunale vastupidises suunas.

Edasisuunas p6érlemine
» Joon.5: 1. Eemaldatud osakesed 2. Reaktsioonid

Tagasisuunas poodrlemine
» Joon.6: 1. Eemaldatud osakesed 2. Reaktsioonid

Kettakaitse

AETTEVAATUST: Kontrollige enne t66 alusta-
mist, kas kettakaitse on digesti ja tugevalt 16ike-
ketta taha paigutatud.

Kinnitage kettakaitse vastavalt oma tddtingimustele ja eelis-
tustele mugavasse asendisse, kus see tagab maksimaalse
ohutuse ja minimaalse kokkupuute vdimalike riskiteguritega.

Paigutus ettepoole
» Joon.7: 1. Kettakaitse 2. Léikeketas

Paigutus tahapoole
» Joon.8: 1. Kettakaitse 2. Loikeketas

Véllilukk

Volli pédrlemise takistamiseks paigaldamise ja eemal-
damise ajal vajutage vallilukku.
» Joon.9: 1. Véllilukk

TAHELEPANU: Arge kasutage kunagi vél-
lilukku ajal, kui voll veel liigub. See véib todriista
kahjustada.

A ETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Toéolambi sisselllitamiseks vajutage ja hoidke all lukust
avamise nuppu ning tdmmake Iiliti paastikut.

Lamp kustub umbes 15 sekundit parast lUliti paastiku
vabastamist.

» Joon.10: 1. Todlamp

TAHELEPANU: Kui t66riista kasutatakse liiga
suurel koormusel, hakkab té6lamp vilkuma.
Sellises olukorras vabastage liiliti paastik ning
seejdrel vihendage tooriista koormust, enne kui
tooriista uuesti kasutate.

TAHELEPANU: Kui téériist on iile kuumenenud,
hakkab té6lamp vilkuma. Sellisel juhul vabastage
luliti paastik ja seejarel laske tooriistal/akul enne
uuesti kasutamist maha jahtuda.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi laatse mitte kriimus-
tada, sest muidu vdib valgustus vaheneda.

Loikesiigavuse reguleerimine

AETTEVAATUST: Pérast |16ikesligavuse regu-
leerimist pingutage kasikruvi alati korralikult.

Kui tolmukate on paigaldatud, saab Idikestigavust
tapselt reguleerida kuni 13,5 mm-ni.

Keerake lahti sigavusskaalal olev kasikruvi. Tdstke
voi langetage tddriista kdepide asendisse nii, et kattel
olevad sligavusindikaatorid oleksid kohakuti soovitud
I6ikestigavusega skaalal. Seejarel pingutage kasikruvi.
» Joon.11: 1. Kasikruvi 2. Sligavusskaala

3. Sugavusindikaator

A ETTEVAATUST: Puhtaks ja turvaliseks I16ika-
miseks seadke I6ikestigavus selliselt, et I6ikeketas
ulatuks té6deldava detaili alumisest pinnast kuni 2,0
mm kaugemale. Oige I6ikesiigavuse kasutamine
aitab vahendada ohtliku tagasil66gi ohtu, mis vdib
pdhjustada kehavigastusi.

Sirge I6ike rihtimine

Paigaldatud tolmukatte korral saab sirgeid 16ikeid ohu-
tult teha, joondades Ibikeketta enne tegelikku Idikamist
I6ikesuunas.

Joondage tolmukatte p&hjal olev juhtsalk soovitava
|6ikejoonega téddeldaval detailil.
» Joon.12: 1. Juhtsalk 2. Alus 3. Léikejoon

Tolmuimeja ithendamine

Lisatarvik

Kui soovite puhtamalt Idigata, ihendage Makita tolmui-

meja esimansettide 22 (lisavarustus) abil tolmukattes

oleva tolmuotsakuga.

» Joon.13: 1. Esimansetid 22 2. Tolmuotsak 3. Voolik
4. Tolmuimeja
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Juhusliku taaskaivitumise valtimise

funktsioon

Akukasseti paigaldamisel ei kdivitu tooriist isegi luliti
paastiku tbmbamisel.

Tooriista kaivitamiseks vabastage kdigepealt lUliti paas-
tik. Vajutage ja hoidke all lukust avamise nuppu ning
tdmmake seejarel luliti paastikut.

Elektrooniline funktsioon

Tooriist on varustatud lihtsama kasutamise jaoks elekt-

rooniliste funktsioonidega.

. Elektripidur
Todriistal on elektriline pidur. Kui téoriist ei
peatu jarjepidevalt kohe parast llliti paastiku
vabastamist, viige see hoolduseks Makita
teeninduskeskusesse.

. Pdsikiiruse juhtimine
Kiiruse juhtimise funktsioon tagab koormusest
olenemata psiva p&orlemiskiiruse.

. Aktiivne tagasiside tajumise tehnoloogia
Tooriist tuvastab elektrooniliselt olukorrad, kus
ketas voi tarvik ahvardavad kinni jaada. Sellises
olukorras lUlitatakse to6riist volli edasise pdodrle-
mise valtimiseks automaatselt vélja (see ei hoia
ara tagasilooki).
Tooriista taaskaivitamiseks lilitage t6oriist esmalt
valja, kdrvaldage podrlemiskiiruse ootamatu lan-
gemise pohjus ja lllitage tooriist seejarel uuesti
sisse.

MAETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vélja lullitatud ja akukassett eemaldatud.

Kuuskantvotme hoiulepanek

Kui kuuskantvétit ei kasutata, pange see kaotamise
valtimiseks joonisel naidatud viisil hoiule.
» Joon.14: 1. Kuuskantvéti

Loikeketta eemaldamine ja

paigaldamine

AETTEVAATUST: Kasutage ldikeketta eemal-
damiseks ja paigaldamiseks ainult kaasas olevat
Makita kuuskantvotit.

AETTEVAATUST: Léikeketta paigaldamisel
tuleb polt kindlasti tugevalt pingutada.

TAHELEPANU: Teemantketta paigaldamisel
jélgige parimate to6tulemuste saavutamise
huvides alati, et teemantkettal olevad nooled
naitaksid samas suunas nagu ketta soovitav
poorlemissuund.
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Loikeketta eemaldamiseks vajutage vollilukk 16puni alla
nii, et Idikeketas ei saaks poorelda, ja keerake kuus-
kantpolt kuuskantvétmega vastupéeva lahti. Seejarel
eemaldage kuuskantpolt, valisaarik ja Idikeketas.
» Joon.15: 1. Vollilukk 2. Kuuskantvoti

3. Kuuskantkruvi 4. Lédvendamine

5. Pingutage

TAHELEPANU: Kui siseairik on eemaldatud,
pange see vollile tagasi nii, et ketta paigaldusosa
oleks lileval.

Loikeketta paigaldamiseks toimige eemaldamisele
vastupidises jarjekorras.
» Joon.16: 1. Kuuskantkruvi 2. Valisaarik

3. Loikeketas 4. Siseaarik 5. Voll

Tolmukatte paigaldamine ja

eemaldamine

AETTEVAATUST: Veenduge enne t66 alusta-
mist, et kettakaitse oleks tolmukatte sees oleva
stopperiga kindlalt lukustatud.

A ETTEVAATUST: Viltige tolmukatte kasu-
tamist metallitoodel, kus tekib soojus ja lendu-
vad sddemed, mis voivad tolmukatte plastosi
sulatada.

Tolmukate parandab ohutut ja efektiivset I6ikamist,
kaitseb pdorleva ketta eest, muudab I6ikamise stabiilse-
maks, vdimaldab I6ikestigavust tapselt juhtida ja pakub
tolmuarastuslahendusi, eelkdige keraamiliste plaatide,
kipsi ja keraamika I6ikamisel.

Tolmukatte paigaldamine

1. Keerake lahti tolmukatte sligavusskaalal olev
kasikruvi. Tostke kate taiesti Ules ja seejarel pingutage
kasikruvi tolmukatte kinnitamiseks téstetud asendisse.
» Joon.17: 1. Kasikruvi 2. Stigavusskaala

3. Tolmukate

2. Seadke tooriista kettakaitse edasisuuna
asendisse.

» Joon.18: 1. Kettakaitse

3.  Tostke toodriista kdepidet kergelt ja pange ketta-

kaitse eesmine pool nurga all tolmukattesse, nii et 16ike-

ketta alumine serv laheb labi aluses oleva kettapilu.

» Joon.19: 1. Kettakaitse 2. TolImukate 3. Loikeketas
4. Kettapilu

4. Paigaldage kettakaitse tagumine pool tolmukat-
tesse, viies tooriista kdepideme tdstetud asendist lan-
getatud asendisse.

» Joon.20: 1. Kettakaitse 2. TolImukate

5. Tostke tooriista kdepidet uuesti ja kinnitage
kettakaitse tagumine serv lle tolmukatte sees oleva
stopperi.

» Joon.21: 1. Kettakaitse 2. Stopper

6. Lodvendage kasikruvi. P66rake tooriist lles ja alla
soovitud I6ikestugavusele. Seejarel keerake kasikruvi
tooriista fikseerimiseks kinni.
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Tolmukatte eemaldamine

1. Keerake lahti tolmukatte sligavusskaalal olev késikruvi.
Tostke tooriista kaepide taiesti Ules ja seejarel pingutage
kasikruvi tolmukatte kinnitamiseks tostetud asendisse.
» Joon.22: 1. Kasikruvi 2. Sugavusskaala

3. Tolmukate

2. Kettakaitse vabastamiseks tolmukatte sees ole-
vast stopperist likake vabastushooba kasikruvi suunas.
» Joon.23: 1. Vabastushoob 2. Kasikruvi

3. Kettakaitse 4. Tolmukate 5. Stopper

3. Eemaldage kettakaitse tagumine pool tolmukat-
test, viies tooriista kdepideme tdstetud asendist lange-
tatud asendisse.

» Joon.24: 1. Kettakaitse 2. Tolmukate

4. Tdémmake kettakaitse eesmine pool kergelt lles ja
véljapoole suunates tolmukattelt ara.
» Joon.25: 1. Kettakaitse 2. Tolmukate

TOORIISTA KASUTAMINE

AETTEVAATUST: T66 ajal hoidke tooriistast
alati kindlalt kinni.

AETTEVAATUST: Arge rakendage tooriista
kasutamisel jdudu. Uleméaé&rane surumine ja surve
vOi ketta painutamine, vajutamine véi vdanamine
|16ikamise ajal vdivad pdhjustada mootori tilekuume-
nemist ja tooriista ohtlikku tagasilooki.

A ETTEVAATUST: Plasti I5ikamisel jalgige, et
16ikeketas ei kuumeneks iile. Muidu vdib tdddeldav
detail sulama hakata.

AETTEVAATUST: Tooriista kaivitamisel ja t66
ajal arge 166ge ega miiksake l6ikeketast.

A ETTEVAATUST: Kandke t6 ajal alati kaitse-
prille voi ndokaitset.

AETTEVAATUST: Pirast tod liilitage tooriist
alati valja ja oodake, kuni ketas on taielikult seis-
kunud, enne kui tooriista kdest panete.

Allapoole I6ikamine

TAHELEPANU: Kokkupuute viltimiseks eemal-
datud osakestega jalgige hoolikalt, et kasutaksite
ketta efektiivset 16ikepinda.

TAHELEPANU: Hoidke Idikeketast téddeldavas
detailis sirgelt piisti ning viltige t60 ajal tooriista
kallutamist voi kdigutamist.

Maksimaalse kaitse saavutamiseks sddemete ja Idikekettalt paisku-
vate lahtiste osakeste eest paigaldage kettakaitse digesti. Asetage
tooriist tdddeldava detaili kohale nii, et Iikeketas ei puutuks selle
vastu. Lilitage todriist sisse ja oodake, kuni I6ikeketas saavutab
taiskiiruse. Seejérel langetage tooriist aeglaselt téddeldava detaili
pinnale, liikudes t66 iseloomule sobival méddukal kiirusel.

Edasisuunas p6érlemine
» Joon.26

Tagasisuunas poo6rlemine
» Joon.27

Sirge I6ikamine

A ETTEVAATUST: Jilgige alati, et I5ikeketas
liiguks lihvimisel iilespoole. Muidu vdib tdoriist
I16ikest juhitamatult valja liikuda.

TAHELEPANU: Hoidke 16ikejoon sirge ja kasu-
tage lihtlase 16ike saavutamiseks labi to6deldava
detaili piisivat survet.

Seadke tolmukatte alusplaat toddeldava detaili kohale
nii, et Idikeketas ei puutuks sellega kokku. Lilitage
tooriist sisse ja oodake, kuni I6ikeketas saavutab tais-
kiiruse. Seejarel liigutage tdoriista aeglaselt le tdddel-
dava pinna, hoides tddriista horisontaalselt ja likates
seda sujuvalt edasi, kuni I16ige on valmis.

Valige tagasisuunas p&dérlemine likkkavaks I6ikamiseks
ja edasisuunas péérlemine tdmbavaks ldikamiseks.

Liikkav Iikamine tagasisuunas poodrlemisega
» Joon.28

Toémbav I6ikamine edasisuunas péorlemisega
» Joon.29

MARKUS: Arvestage, et tolmukatte efektiivsus
kipub tdmbava I6ikamise korral vahenema, sest osa
|6ikeosakesi koguneb katte sisse tolmuarastusvoole
vastupidises suunas.

HOOLDUS

A ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja lilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistd6d lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
vOi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

Teemantketta lihvimine

Kui teemantketta I6ikeomadused hakkavad halvenema,
lihvige selle serva vana lleliigse jamedateralise kaiakivi
voi betoonplokiga. Selleks fikseerige korralikult kaiakivi
voi betoonplokk ja Idigake sellesse.

Parast kasutamist

Puhastage todriista sisemus tolmust, lastes tooriistal
monda aega tlhjalt td6tada. Mootorisse kogunev tolm
voib pbhjustada todriista rikke.
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Kettakaitsme ja tolmukatte

puhastamine

Puhastage regulaarselt kettakaitsme ja tolmukatte
sisemust. Puhuge voi piihkige nendesse kogunenud
mustus ja tolm ara.

» Joon.30: 1. Kettakaitse 2. Tolmukate

Ventilatsiooniava puhastamine

Sujuva Shuringluse saavutamiseks puhastage todriista
ventilatsiooniavasid regulaarselt. Eemaldage dhu sise-
nemisavalt tolmukate ja puhastage seda alati, kui see
on maardunud ja ummistunud.

» Joon.31: 1. Tolmukate 2. Ohu sisenemisava

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Loikeketas

. Teemantketas

. Volframkarbiidist abrasiivketas

. Kuuskantvoti

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: M&ned nimekirjas loetletud tarvikud véi-
vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogens:

DMC300

BHewHnuin gnametp ancka

76 Mm

BHyTpeHHWI1 AnameTp aucka (auametp Bana)

10,0 mm /9,5 MM (3/8 ptoiima) (B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbl)

Makc. TonwmHa gucka 1,0 Mm
Makc. TonwumHa paspesaembix | C KpbiLLKOW NbinecbopHuka 13,5 Mm
netanew

Be3 kpbliLwky nbinecbopHuka 16,0 Mm
HomuHanbHas YacTota BpatyeHus (n) / yactota BpalueHus 6e3 Harpy3aku (ng) 20 000 muH"
O6uwasn gnuHa 271 mm *1

HomuHanbHoe HanpspkeHve

18 B nocT. Toka

Macca HeTTO

1,2-1,7 kr

*1. C 6nokom akkymynsatopa (BL1860B) / 6e3 kpbiwku nbinecbopHuka

. Bnarogaps Hallen NoCTOSIHHO AeNCTBYOLLEV NporpaMMe nccnefoBaHuii U pa3paboTok ykasaHHble 34echb
TEeXHUYECKMe xapakTepMCTMKN MOTYT ObiTb N3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuTENbHOTO YBEAOMMNEHUS.

. TexHn4eckne xapakTepUCTUKN N aKKyMYyMATOPHbIN GOK MOryT OTNIMYATLCS B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca MoXeT oTnn4aThCsl B 3aBUCMMOCTM OT JOMOMHMUTENbHOro o6opyaoBaHusi. O6patnte BHUMaHWe, Y4To
6ok akkyMynaTopa Takke cuMTaeTcsi 4ONONHUTENbHBIM 06opyaoBaHneM. B Tabnuue npeactaBneHbl KOMGUHa-
Lumn € HaMbonNbLIMM N HAMMEHbLLIMM BECOM B COOTBETCTBMU C npoueaypoit EPTA 01/2014.

Mopxoasawmin Grnok akKkymynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Bnok akkymynsitopa

BL1815N / BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

BapsigHoe ycTponcTeo

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

JNeHHbl€ BbIlle, MOryT ObITb HEOOCTYMNHbI.

. B 3aBMCHMOCTM OT permoHa NpoXnBaH1st HEKOTOpble BIOKK aKkKyMynsSITOPOB ¥ 3apsifiHbIE YCTPOWCTBA, Nepeymnc-

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3ynTe TONbLKO NepeuncrieHHble Bbille 6510KM akKyMynATOPOB U 3apsiaHble
ycTpoucTea. VcnonbaosaHue apyrix 6r10KOB akkyMynsiTOPOB M 3apsifHbIX YCTPOMCTB MOXKET NPUBECTYU K TPaBMe

HasHa4yeHue

WHCTPYMEHT npegHasHaveH Ans paspesaHus nucTos,
apmaTtypbl, Tpy6, NAUTOK UKW CTEH U3 MeTanna, nnacT-
Macchbl, KEpamuKu, rnrnca 1 aHanorMyYHbIX KOMMO3NLIMOH-
HbIX MaTepuarnos 6e3 NCMosb30BaHWs BOAbI.

Lym

TUNWYHBI ypOBEHL B3BELLEHHOIO 3BYKOBOTO AABMEHMSs!
(A), n3amepeHHbI B cooTBeTcTBUM ¢ EN60745-2-22:
YpoBeHb 3BykoBOro Aasnenns (Lya): 88 ab (A)
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLYHOCTM (Lwa): 99 AB (A)
MorpewwHocTb (K): 3 AB (A)

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUsi Lyma U3mMepeHo B COOTBETCTBUMN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTIbITAHUI U MOXET BbiTh
MCMonNb30BaHO ANs CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUs LyMa MOXHO Takxe UCronb3oBaTh A
npefABapuUTenbHbIX OLIEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: Ucnon b3ynTe cpeacTBa
3aWMTHI cryxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
BpeMms (paKTM4eCKOro UCMNosb30BaHMUS NEKTPO-
VHCTPYMEHTa MOXeT OTNMYaThbCs OT 3asiBNIeHHOro
3Ha4YeHUsi B 3aBUCMMOCTHU OT cnoco6a npumeHe-
HUA UHCTPYMEHTa U B 0COGEeHHOCTH OT TUna o6pa-
6aTbiBaemou getanu.

A OCTOPOXXHO: O6sizatennHo onpegenuTe
Mepbl 6e30nacHOCTM ANs 3aWMThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCIIOBUSIX UCNOMb30BaHMA (C y4eTOM Bcex
3TanoB paboyero UMKNa, TakmMx Kak BbIKITio-
YeHMe UHCTPYMeHTa, paboTta 6e3 Harpysku n
BKITIOYEHUE).
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CymmapHoe 3HayeHue Bubpauum (Cymma BEKTOPOB
no TPeM ocsiM), OnpeAerieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-22:

Pabounit pexxum: peska 6eToHa (TonwmHa 5 mm)
PacnpocTpaHeHue Bubpauum (ay): 3,0 m/c?
MorpetwHoctb (K): 1,5 m/c’

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLee 3HaveHue pac-
npocTpaHeHus BU6paumm n3mMepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHA4apTHOW MEeTOAMKON UCNbITaHUIA 1 MOXET

6bITb MCMONBb30BAHO AJ151 CPABHEHWS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3assneHHoe obLee 3HaYeHne
pacnpocTpaHeHus BUGpaLm MOXHO Takke UCMofb-
30BaTh A1 NPEABAPUTESNIbHBIX OLLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpa-
UMM BO BpeMs (haKTUYECKOro UCMOMb30BaHUsA
3MEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OTNIMYATLCS OT 3asiB-
TNIeHHOro 3Ha4YeHUsi B 3aBMCUMOCTHU OT crocoba
NPUMEHEeHUs1 UHCTPYMEHTa U B 0OCOGEHHOCTHU OT
Tuna obpabaTbiBaemoW Aetanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpegenuTe
Mepbl 6e30MnacHOCTH AN 3alWuUThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLieHKe BO3/1eICTBUSA B pearnb-
HbIX YCMOBUSIX MCNONb30BaHUA (C y4eTOM Bcex
3TanoB paboyero LMKna, TakKMX Kak BbIKII0-
YyeHMe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku n
BKITlOYEHMe).

Hdeknapauusa o coorBetrcTtBun EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

[Heknapauus o cootBeTcTBUM EC BKNtoveHa B pyKOBOA-
cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxenne A).

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6wme pekomeHaALMUMU MO
TexHuUKe 6e3onacHOCTU ons
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO: O3nakomuTect co Bcemm
npeacTaBrneHHbIMU UHCTPYKLUSIMM MO TEXHUKE
6e30MacHOCTH, yKa3aHMAMMU, UNMOCTPALUAMMU

M TEXHUYECKMMM XapaKTepucTukamu, npuna-
raemMmbIMM K JaHHOMY 311eKTPOUHCTPYMEHTY.
HecobntogeHne kakux-nmbo UHCTPYKLUWI, YKa3aHHbIX
HUXKE, MOXET MPUBECTY K NMOPAXKEHMIO NIEKTPUYECKUM
TOKOM, NoXapy W/Wnm cepbesHoii TpaBMe.

CoxpaHuTte GpoLUIOPY C UHCTPYK-
LUAMM N peKoMeHAauMaAMMU ansa
AanbHenLero UCNofb30BaHMUA.

TepMuH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnax
OTHOCMUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLuemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UNM Ha akkymynsaTopax (6e3
npoeopaa).
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lNMpaBuna TexHUku 6e3onacHOCTH

Npu UCNoNb30BaHUM OTPE3HOM
OVNCKOBOM Nunbl

1. 3awWuTHBIN KOXYX, NOCTaBNSAeMbI C UHCTPYMEH-
TOM, AOMKEH ObITb HaAEXHO 3aKpenneH u pacno-
noxeH ans obecnevyeHUss MaKCMManbHON 3aWMUThI
Tak, YToObl CO CTOPOHLI ONepaTopa ocTaBanach
OTKPbITON MUHUMAarnbHas 4acTb AuUcKa. Bbl n
CTOPOHHMe HabnoAaTenm AoMKHbI HAXOAUTHLCS Ha
MaKCUManbHO BO3MOXHOM PacCTOSIHUM OT nJio-
cKoCTU BpalleHus aucka. OrpaxaeHve nomoraet
obe3onacuTtb onepaTopa OT OT/IETAIOLLMX OCKOINKOB
NOBPEXAEHHOTO ANCKa U CIyYaiHOTO KOHTaKTa C HUM.

2. ns paboTbl C 3NE€KTPOMHCTPYMEHTOM UCNOSb-
3yiTe TONbKO apMMPOBaHHbIE UMK anMasHble
oTpe3Hble AUCKU. BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM
NpYHaANEXHOCTU Ha ANEKTPOUHCTPYMEHT cama
no cebe He rapaHTupyeT 6e3onacHomn paboTbl.

3. HomuHanbHasi CKOpoCTb NPUHAANEXHOCTEN
AOMKHA 6bITb KAK MUHUMYM paBHa MaKCUMarb-
HOW CKOPOCTU, 0603HAYEHHOW HA 3MEKTPOUH-
cTpyMeHTe. [1pu nNpeBbILLEHNN HOMUHAMNBHOW CKO-
POCTM NPUHAANEXHOCTM OHA MOXET PasfioMUTbCS,
1 €e YacTu MOryT pasneTeTbCsi B CTOPOHbI.

4. [INCKM BOMKHbI UCMONb30BaThCS TOMbLKO MO
pekomMeHAOBaHHOMY Ha3HayeHuto. Hanpumep: He
wnudyinTe Kpaem oTpesHoro aucka. AbpasmeHble
OTpesHble ANCKM NpeaHasHaveHbl Ans nepudepuii-
HOTO LWMcOBaHMS, BOKOBbIE YCUNUS, MPUMNOXKEHHbIE
K TakuM Anckam, MOTyT BbI3BaTb UX paspyLLEHMe.

5. 06s3aTenbHO MCNONb3yWTe HenoBpeXaeHHble
dnaHLbl COOTBETCTBYHOLErO BLIGPAHHOMY AUCKY
Avametpa. Noaxoasiuve dnaHubl NogaepXuBaoT
[M1CK, CHUXasi BEPOSITHOCTb €ro NOBPEXAEHMUS!.

6. He ucnonb3yiTe N3HOLIEHHbIE apMUPOBaHHbIE
AVNCKM OT Goree MOLHbIX 3NEeKTPOUHCTPY-
MeHTOB. [cku, NpeaHasHaveHHble ans Gonee
MOLLIHOTO 3MEeKTPOMHCTPYMEHTA, He NoAXoAAT Ans
BbICOKOCKOPOCTHOTO 3NEKTPOUHCTPYMEHTa MeHb-
Lero pasmepa 1 MoryT pasfioMUTbCS.

7. BHewWwHWW gnameTp M TOMNLMHA NPUHAANEKHOCTU
AOMKHbI COOTBETCTBOBAaTb HOMUHANbLHOMN MOLL-
HOCTM 3M1eKTPOMHCTPYMeHTa. MpuHaanexHocTy,
pasMep KoTopbIx NogoGpaH HEBEPHO, He rapaHTU-
pytoT 6e30MacHOCTM N TOYHOCTU YNpaBeHus!.

8.  Pa3mep onpaBku AMCKOB W (hriaHLieB [JOMKEH B TOYHO-
CTU COOTBETCTBOBATbL NapameTpam WNUHAENS 3NeKTpo-
MHCTpyMeHTa. HecooTBeTCTBIE AnameTpa onpaskv Aunc-
KOB, (haHLIEB M MOHTaXHOTO Y3ra 3MeKTPOUHCTPYMEHTa
MOXeT NPUBECTM K HapyLLEHM0 6anaHCMPOBKM, CUNbHO
BUGPALMM 1 NOTEPE KOHTPOIS HAf, UHCTPYMEHTOM.

9.  He ucnonb3yinTe noBpexaeHHble aucku. Mepen
KaXAbIM UCNONMb30BaHMEM OCMaTpUBalTe ANCKU
Ha npeAMeT CKOMoB 1 TpeluH. B cnyyae nageHus
3NeKTPOUHCTPYMeHTa Unu Aucka yéeaurecb B
OTCYTCTBWM MOBPEXAEHUI UMW YCTAHOBUTE Hemno-
BpeXAeHHbIN auck. Mocne ocMoTpa M ycTaHOBKU
AMCKa, oToAMTE CaMMn M NONpPOCUTe OTOWUTH CTO-
POHHUX HabntogaTenen Ha 6esonacHoe paccTos-
HUe OT NI0CKOCTU BpaLLEeHUs AUCKa, 3aTeM BKIto-
YUTe INEeKTPOUHCTPYMEHT Ha MaKCUManbHOMN
MoLLHOCTU Ge3 Harpy3ku, AaB eMy nopaboraTtb
B TeYeHUe OAHOW MUHYTBI. MoBpeXAeHHbIe AUCKM
06bI4HO paspyLuatoTcs 3a Bpemsi Takoi NpOBEPKY.
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10. Wcnonb3yinTe MHAMBUAYanNbHble cpeAcTBa
3awuTbl. O6s3aTeNnbLHO UCNONbL3YWTe CPeacTBa
3awmThl opraHoB cnyxa. B 3aBucumocTtu ot
BbIMONHAEMbIX Onepauuin MCnonb3yinTe 3almuT-
HYI0 Macky M 3aliuTHble o4ku. Mpu Heobxo-
AUMOCTM UCNONb3YNTe pecnupartop, nepyaTku u
nepeaHUK, CNOCOGHbIe 3alWMTUTb OT ManeHbKNUX
cparmeHTOB abpa3mBa unu obpabaTbiBaeMom
Aetanu. Cpeactsa 3alyuTbl OPraHOB 3peHUst AOIMKHbI
NPEnoXpaHsaTh OT NETALMX (hparMEHTOB, NOSIBAS-
IOLLMXCS NPV BbINOMHEHNN Pa3nUYHbIX OnepaLui.
MbinesawmMTHas Macka Unu pecnupartop AOMKHbI
obecneynBaTb GUNLTPALMIO MbIMK, BO3HUKAIOLLEN
BO BpeMmsi pabotbl. [pogomkuTensHoe Bo3aencTeme
CUMbHOTO LUyMa MOXET BbI3BaTb MOTEPHO CryXa.

11.  TocTopoHHMeE NuLa AOMKHbI HAXOAUTLCSA
Ha 6e30MacHOM paccTosiHUM OT paboyen
30HbI. JTto6on npubnuxarwmncs k pabouyemy
MecCTy YenoBeK AOMKeH NnpeaBapuTenbLHO
HaaeTb MHAUBUAYaAlbHbIE CPeACTBa 3alMUThbI.
®dparmeHTbl 06pabaTtbiBaemon getanv unu paspy-
LLEHHOTO ANCKA MOTYT pa3neTeTbCst U NPUYUHUTD
TpaBMbl Aaxe 3a npedenamv paboyein 30HbI.

12. Ecnwu npu BbiNnonHeHWu paboT cyuiecTByeT
PUCK KOHTaKTa peXxyLiero UHCTpyMeHTa co
CKPbITON 3M1EKTPONPOBOAKON, AepXKUTE neK-
TPOUHCTPYMEHT TONbLKO 3a cneuunanbHo npea-
Ha3Ha4eHHble M30NUPOBaHHbIe MOBEPXHOCTU.
KoHTaKT pexyLLero MHCTpyMeHTa C NpoBOAOM
nop HanpskeHneMm npuBeaeT K TOMy, YTo meTan-
nnyeckune AeTanu MHCTpPyMeHTa Takxke byayT nog
HanpspkeHMeM. To MOXeT cTaTb NPUYKHON nopa-
KeHUsi onepaTtopa 3MeKTPUYECKMM TOKOM.

13. He knaguTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, NOKa npu-
HaANeXHOCTb NOMTHOCTbIO He OCTAaHOBUTCS.
Bpaluatowmincs Auck MoXeT 3auenmTb NOBEPXHOCTb,
1 Bbl MOXETE He yaepXKaTb MEKTPOUHCTPYMEHT.

14. He BKnovanTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT BO BpeMsi
nepeHocku. CriyyaiiHbl KOHTAKT C BpaLLyaroLLiencs
NPUHAANEXHOCTLI0 MOXKET NPUBECTY K 3aLLEeMIIEHNIO
ofexXabl U NPUTATVBaHWIO NPUHAANEXHOCTHU K Teny.

15. PerynsipHo npouuwiaite BEHTUNSALUOHHbIE
OTBEpPCTUA 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTunsatop
anekTpoaBUraTens 3acacbiBaeT Mnbifib BHYTPb
Kopnyca, a 3HauuTenbHble OTOXEHUS METaNIMN-
YeCKOW MbINU MOTYT NPUBECTU K MOPAXEHNIO 3MeK-
TPUYECKUM TOKOM.

16. He ncnonb3yiTe aNneKTPOUHCTPYMEHT BONU3n
roproyYnx matepuanoB. 3TN maTepuarnsl MOryT
BOCMNAaMEHUTLCS OT UCKP.

OTpaya u cooTBeTCTBYHOLWME NpeaynpexaeHns
OTgava — 310 HeOXMAAHHAs peakLms 3aXaToro unu
3acTpsiBLLErO BpalLatoLLerocs ancka. 3actpesaHue unu
3acTonopuBaHu1e Bbi3bIBAET PE3Kyto OCTAHOBKY BpalLato-
Lierocs aucka, YTo, B CBOK o4epesb, NPUBOAUT K HEKOH-
TPONIMPYEMOMY PbIBKY MHCTPYMEHTa B HanpasIieHWu, npo-
TUBOMONOXHOM BpALLEHUI0 AMCKa B MOMEHT 3aCTpeBaHusl.
Hanpumep, ecnu abpasvBHbIN KPyr 3aXKnMaeTcs unu
npuxeaTbiBaeTCsa AeTanbio, Kpaw Kpyra, HaxoasLniics
B TOYKE 3aKMUHUBAHWS, MOXET yrnybutbcs B noBepx-
HOCTb A€Tanu, YTo NPUBEAET K BbIKaTbIBAHWIO UMK
BbICKaKuMBaHUIo kpyra. Kpyr MOXeT coBepLUMTb PbIBOK B
HanpaeneHun onepartopa unu obpaTHo, B 3aBUCUMOCTH
OT HanpaBreHVsl NepeMELLEHNS Kpyra B TOUKE 3aKnn-
HUBaHus. Takke B 3TUX YCNoBUsix abpasunBHbIe Kpyru
MOTyT ClloMaTbCs.

OTpaya — 970 pe3ynbraT HenpaBuIbHOTO UCMONb3oBa-
HVSi 3NEKTPOMHCTPYMEHTa U/MIn HenpaBuIIbHbIX METO-
[0B UMK yCroBuii paboT, KOTOPOro MOXHO usbexars,
cobniofas HukeykasaHHble Mepbl NPefOCTOPOXHOCTU.
1.  Kpenko gepxuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT U
pacnonaranTe CBoe Terno 1 pyku Tak, 4Tobbl
MOXHO GbINIO CONPOTUBNATLCA CUNaM OTAAYM.
0Ob6s3aTenbHO NoNb3ynTechk BCnomoraTenbHou
PYKOAITKOW (Mpy Hanu4uu), 4To6bl obecne-
YUTb MaKCUMarnbHbIA KOHTPOMNb HaA oTAa4Yen
VMU KPYTALLUM MOMEHTOM BO BpeMmsi nycka.
Onepatop cnocobeH cnpaBnUTLCS C KPYTALLMM
MOMEHTOM 1 CUnamm oTAauu nNpu ycnosum cobnio-
[eHVs COOTBETCTBYIOLLMX Mep 6e3onacHocTu.

2. bepervTte pyku oT BpaLjaloLencsa Hacaaku.
Mpu oTaave Hacaaka MOXeT 3afeTb BaLLU PyKW.

3. He cToliTe B nnockocTn BpaweHusa gucka. MNpu
oTAaye MHCTPYMEHT CMECTUTCS B HanpaBneHuu,
NPOTMBOMONOXHOM BPaLLEHUIO ANUCKa B MOMEHT
3acTpeBaHus.

4. Cobnropante ocobyto OCTOPOXHOCTb NpU
obpaboTke yrnoB, ocTpbIX KpaeB U T. n. He
ponyckanTe yaapoB U 3acTpeBaHUA NpuHaa-
NEeXHOCTU. YIMbl, OCTpble Kpas 1 yaapbl cnocob-
CTBYIOT MPUXBaTbIBAHWIO BpaLLaloLLenca NnpuHaa-
NEXHOCTWN, KOTOPOEe NPVUBOAWT K BbIXOAY U3-Moj
KOHTpOINSA Unu otaave.

5. He yctaHaBnuBanTe Ha UHCTPYMEHT NUMb-
HYI0 Lienb, NPUHAANEXHOCTb AN pe3b0obl No
AepeBy, CErMEHTUPOBaHHbIN anma3Hbii OUCK
c nepucpepuiiHbIM 3a3opom 6onee 10 MM unu
[AWCKOBYIO nuny. Takune Nunbl YacTo AAloT oTaavy
M NpYBOANAT K NOoTepe KOHTPOons.

6. He "3aknuHuBanTe" gUCK M He NpUKNaabiBanTe
K HemMy Ype3mepHoe AaBneHue. He nbitai-
TeCb AenaThb CIMLLKOM rMyGoKui paspes.
MepeHanpsikeHne Ancka yBenuymBaeT Harpyaky
1 BEPOSITHOCTb VCKPUBMEHWS UIN 3acTpeBaHus
[Avcka B popesu, a Takke OTAAYUM NN NMOMOMKM
avcka.

7.  Ecnu guck 3acTpeBaeT U NpoLecc pe3aHus
npepbiBaeTcA NO APYrov NpUYunHe, BLIKMIO-
YuTe ANEKTPOUHCTPYMEHT U AiepXuTte ero
HenoABWXHO [10 NOJTHOW OCTaHOBKM Aucka. He
nbiTakTechb U3BMeYb AUCK U3 pa3pesa Ao non-
HOI OCTaHOBKM, B MPOTUBHOM Crly4yae MoXeT
BO3HMKHYTb oTAa4a. BbisicHUTe 1 ycTpaHute
NpUYUHY 3acTpeBaHuUs aucka.

8. He nepesanyckaiTe oTpe3HOW AUCK, MOKa OH
HaxoauTcA B AeTanu. [loxanTech, Noka AUCK
pa3oBbeT MakCMMarbHY CKOPOCTb, U OCTO-
POXHO Morpy3uTte ero B paspes. [I1ck MoxeT
3aCTpATb, OTAA4a MOXET OTOPOCUTL ero BBEPX
VN1 Hasaa, ecnv nepesanycTuTb ANIeKTPOUHCTPY-
MEHT HernocpeCTBEHHO B AeTanu.

9. YcraHaBnuBauiTe onopbl oA NaHenu unum
6onbluMe AeTanu, YTo6bl YMEHbLWUTL PUCK
3acTpeBaHUs AUCKa M BO3HUKHOBEHUSA OTAauM.
Bonbluve fetanu UMetoT TeHAEHLUMIo K NMporu-
6aHuio nof cobcTBEHHBIM BeCOM. INpun pe3aHun
Takux naHenemn Heobxoa¥Mo NOMeCTUTb ONopbI
noz paspesaemoii feTanblo psAoM C NHNeNR
paspesa v psoM C kpaem Aetanu ¢ obenx CTOPOH
avcka.
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10. ByAbTe 0COGEHHO OCTOPOXHbI NPU BbIMOHe-
HUM Bpe3Ku B CYLLECTBYHOLMX CTEHAX MU Ha
APYrUX yYacTKax, HeAOCTYNHbIX AJIs OCMOTpa.
BeicTynatowias yacTb Kpyra MoxeT nepepesaTb
rasoBble U1 BOJOMPOBOAHbIE TPY6bl, 3NeKTpo-
NpOBOAKY UMK AeTanu, KOTopble MOryT Bbl3BaTb
otgady.

11. Tlepea ncnonb3oBaHMeM CErMeHTUPOBAHHOIO
anmasHoro aucka yéeautechb, Yto nepude-
PUIHbBIN 3a30p MeXAy cerMeHTamMmu anMa3sHoro
Aucka He npeBbiwaeT 10 MM, TONbLKO C oTpULLa-
TernbHbIM NepPeAHUM YITIOM HaKIIoHa.

noﬂoﬂHMTeanble npasuiia TeXHUKU 6e30nacHOCTM:

1. He nbiTanTechb pe3aTb Npy NOMOLLM NepeBep-
HYTOrO MHCTPYMEHTa, 3aXaToro B TUCKax. 310
OYeHb OMacHO N MOXEeT NPUBECTU K CEPbE3HbBIM
HecYacTHbIM Cry4asm.

2. Yb6epurecb, YTo obpabaTbiBaemas aetanb
MMeeT Hagnexallyto onopy.

3. HekoTopskle maTepuanbi MOryT coaepxaTb
TOKCUYHblE XMMUYeckue BellecTBa. Mpumure
COOTBETCTBYHOLINE MePbl NPEeAOCTOPOXKHOCTH,
4YTO6bI U36exaTb BAbIXaHUA UK KOHTaKTa Cc
KOXen Takux BewecTB. CobniopganTe Tpe6o-
BaHWsl, yKa3aHHble B nacnopre 6e3onacHocTn
matepuana.

4.  XpaHuTe AUCKU B COOTBETCTBUMU C peKoMeHAaa-
uMaAMK NnpousBoauTens. HenpaBunbHoe xpaHe-
HVE MOXET NMPUBECTU K MOBPEXAEHNIO ANCKOB.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKLUMN.

A OCTOPOXHO: HE IONYCKANTE, 4To6b1
yA0GCTBO UMK ONbIT 3KCNNyaTauun gaHHOro
ycTpoucTBa (Nony4eHHbIN OT MHOFOKpPaTHOro
McnOnb3OBaHMi|) AOMUHMpPOBanNu Hag CTporum
COGH}OAeHMeM npaBusn TeXHUKU 6e3onacHo-

CTU nNpu OGPaLLleHI/II/I C 3TUM yCTpOﬁCTBOM.
HEMPABWUIbHOE UCMOJIb30OBAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobGnioAeHne NpaBuUn TEXHUKK Ge3-
OnacHOCTH, yKa3aHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBE,
MOXET NPUBECTU K TAXKenon TpaBme.

BaxHble npaBusia TeEXHUKN

6e3onacHocTM AnA paboThl C
AKKYMYNATOPHbIM GNOKOM

1. Mepea ucnonb3oBaHWEM aKKyMynATOPHOIO
6rnoka npouynTanTe BCe MHCTPYKLIMM U npe-
Aynpexparowme Haanucu Ha (1) 3apagHom
yCTpOMNCTBe, (2) akkyMynsiTopHoM 6noke u (3)
MHCTPYMeHTe, pabGoTaloLeM OT akKyMynsaTop-
Horo 6noka.

2. He pa3bupanTe 6nok akkymynsitopa u He
MEHSINTE ero KOHCTPYKLUUI0. OTO MOXET npuBe-
CTV K NoXapy, NeperpeBy W B3pbIBY.

3. Ecnu Bpems paboTbl akKyMynsiTOpHOro 6noka
3HaYUTENbHO COKPATUIIOCh, HEMEeATEHHO npe-
KkpaTute pa6oty. B npoTuBHOM cnyuyae, MoxeT
BO3HMKHYTb neperpes 6roka, YTo NnpuBeaeT K
oXoram v aaxe K B3pbIBy.

8.

B cnyyae nonagaHusa aneKkTponuTa B rnasa

NPOMOMTE UX OGUNbHLIM KONIMYE€CTBOM HYUCTOMN

BOAbl M HEMeANIeHHO obpaTuTech K Bpauy. 3To

MOXeT MPUBECTU K MoTepe 3peHUs.

He 3amblkaiiTe KOHTaKTbI aKKyMyIsITOPHOro

6noka mexnay cobou:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM
KaKMMMn-nm60 TOKONpoBOAALMUMU
npeaMmeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMynATOPHbIN 6510K B KOH-
TeliHepe BMecTe C APYTMMU MeTannuye-
CKUMM npeAMeTaMu, TaKUMM KaK rBo3au,
MOHEeTbI U T. M.

(3) He pmonyckanTe nonagaHusa Ha akKKyMynsi-
TOPHbI GNOK BOAbLI NN AOXASA.

3aMblKkaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsiTOPHOro

6noka mexay cob6oi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GOMNbLIOro ToKa, Neperpesy,

BO3MOXHbIM OXOraM U fiaxe noromke 6noka.

He xpaHuTe 1 He uCNoONb3yNTe UHCTPYMEHT

W aKKyMynATOPHbIN Grok B MecTax, rge Tem-

nepartypa MoXeT AOCTUraTb UNK NpeBbllLaTh

50 °C (122 °F).

He 6pocaiiTe akkyMynATOpPHbIA GMOK B OFOHb,

[axe ecriu OH CUITbHO NOBPEXAEH UIu non-

HOCTbIO Bblilen U3 CTPOsi. AKKYMYNATOPHbIN

610k MoxeT B3opBaTbCA NoA AeCTBUEM OrHS.

3anpelieHo BOUMBaTb rBo3au B 610K akKymyns-

Topa, pe3aTb, IomaTb, 6pocaTb, POHATL Gnok

aKKyMmynsiTopa Wnv yaapsiTe ero TBepAabIiM

npeaMeToM. OTO MOXET NMPUBECTU K NOXapy,
neperpeBy VN B3pbIBY.

He ncnonb3ynte noBpexaeHHbIN akKKyMyns-

TOPHbIW GIIOK.

Bxopasilme B KOMMMEKT NMUTUN-MOHHbIE aKKyMy-

NATOPbI AOMKHbI AKCNIyaTMPOBaTLCS B COOT-

BETCTBUM C TPeGOBaHUAMM 3aKOHOAATENbCTBA

06 onacHbIX ToBapax.

Mpu kOMMepUeckoi TpaHCMOPTUPOBKE, HaNpUMep,

TPETbe CTOPOHOW UM 3KCNEANTOPOM, HEOBXO-

[MMO HaHEeCTM Ha ynakoBKy creumarnbHble npeay-

NpeXAaeHNst 1 MapkupoBKY.

B npoLiecce noAroToBky YCTPOCTBa K OTNpaBke

06s3aTenbHO NPOKOHCYNBLTUPYITECH CO Crieuua-

NIUCTOM MO onacHbIM MaTepuanam. Takxke cobnto-

[faiite MecTHble TpeboBaHus U HopMbl. OHU MOTYT

ObITb CTPOXE.

3akpowiTe unu 3akpenuTe pasoMKHYTble KOHTaKTbI

1 ynakynte akkyMynstop Tak, YTobbl OH He nepe-

MeLLarncs no ynakoBke.

[ns yTunusauum 6noka akkymynstopa ussne-

KUTe ero U3 MHCTPYMEeHTa U YTUNU3npynTe

6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiTe Tpe6o-

BaHUsi MECTHOTO 3aKOHOAaTeNbLCTBA NO YTUMU-

3auUMu akKymynsTopHoro 6rnoka.

Wcnonb3yiTe akKyMynsiTopbl TONbKO C NpoO-

AyKuunen, ykazaHHon Makita. YctaHoBka akky-

MYNSTOPOB Ha NPOAYKLMIO, He COOTBETCTBYIOLLYYIO

TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTU K NoXapy, nepe-

rpeBy, B3pbIBY UM yTeUke anekTponuTa.

Ecnu nHcTpymMeHTOM He GyAyT nonb3oBaTbecs

B TeYeHue ANUTeNnbHOro nepmoaa BpeMeHu,

V3BreKUTe akKkyMynsTop U3 UHCTPYMEHTa.

83 PYCCKuA



14. Bo Bpemsi U nocrie UCNonb30BaHusA Grok
aKKyMyrnsiTopa MOXeT HarpeBaThbCsl, YTO MOXeT
cTaTb NMPUYMHOMN OXOroB UM HU3KOTEMIe-
paTypHbIX 0XOroB. ByabTe 0CTOPOXHbLI NpKN
obpalleHun ¢ ropA4unm 6roKoM akKyMmynsTopa.

15. He npukacanTecb K KOHTaKTaM MHCTPyMeHTa
cpa3sy nocre Ucnosnb3oBaHWUsA, MOCKOMbKY OHU
MOryT GbITb JOCTaTOYHO FOPSIYUMMU, YTOObI
BbI3BaTb OXOrMU.

16. He ponyckalTe HanMnNaHWUsl Ha KOHTAKThbl,
OTBepCTUs U Nasbl 6rioka akkymynsitopa
OMNUIIOK, NbINKU UNK 3eMIn. OTO MOXET CTaTb
NPUYMHO Neperpesa, BO3ropaHus, B3pbiBa unm
HencnpaBHOCTN MHCTPYMEHTa nnu bnoka akky-
MynsiTopa, YTO MOXeT NPUBECTY K OXoram unm
TpaBmMam.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccuuTaH Ha MCNOofb-
30BaHWe B6NN3N BbICOKOBONLTHbIX IMHUIA
anekTponepeaay, He UCMONb3yiTe GNOK akKy-
MynsiTopa B6NIM3U BbICOKOBOJIBTHbIX NIMHUNA
anekTponepeaay. OTO MOXET NPUBECTU K HEuC-
NpaBHOCTU, MOMOMKE MHCTPYMEHTa unm 6rnoka
akkymynsitopa.

18. XpaHuTe aKKyMynsiTop B HEAOCTYMHOM Ans
neTeun mecTe.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKLUMN.

MABHUMAHME: WcnonbayiiTe Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynsTopHble 6aTtapeun Makita.
Vcnonb3oBaHWe akkyMynsiTopHbix 6atapei, He npo-
n3BeaeHHbix Makita, unu 6atapen, kotopble 6binn
noABeprHyTbl MOAMMUKALMAM, MOXKET NPUBECTY K
B3pbIBY akKyMynsTopa, noxapy, TpaBMam v NoBpex-
AeHWIo nMyLLecTBa. OTO Takke aBTOMATUYECKUN aHHY-
nupyet rapaHtuio Makita Ha MHCTPYMEHT 1 3apsaHoe
yctponcTteo Makita.

CoBeTbl N0 ob6ecnevyeHnto MakK-
CUMarnbHOro cpoka cnyxobl
aKKymyn;rropa

3apskanTe 6roK akKyMynsaTOpoB nepef ero
nonHou paspsakon. O6s3aTrenLHoO npekpaTuTe
paboTy C MHCTPYMeHTOM U 3apsauTe 6nok
aKKyMYInsiTOPOB, €CIIN Bbl 3aMeTUIU CHUXEHne
MOLLHOCTU MHCTPYMEHTA.

2. Hukorpa He nopasapskanTe NONHOCTbLIO 3aps-
XeHHbIW 610K akKyMynsiTopoB. lNepe3apsgka
COKpaLlaeT CPpoK CNyX0bl akKymynsiTopa.

3.  3apsxante 6GroK aKKyMynsiTOpOB NMPU KOM-
HaTHou Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apsaakon ropsyvero 6rnoka akkymynsito-
POB paiiTe eMy OCThbITh.

4. Ecnu 6nok akkymynsitropa He ucnornb3yeTcs,
M3BNeKUTe ero U3 MHCTPyMeHTa Unu 3apaa-
HOTO yCTpoWcTBa.

5. 3apsauTe MOHHO-NIUTUEBBIA aKKyMymnATOp-
HbIW 610K, ecnu Bbl He GyaeTe Nonb3oBaTbCcsA
MHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
wecTn mecsiLeB).

OMNMUCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepepn perynuposkoi unu
npoBepKow hyHKLMIA NHCTPYMEHTa 06A3aTenbHO
y6eaunTech, YTO OH BbIKIMIOYEH U €ro akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK CHAT.

YcTaHOBKa UInu CHATUe Brioka

AKKyMYTnSiITOPOB

A BHUMAHME: 06s3atentHo BLikntouaiite
VHCTPYMEHT nepes yCTAaHOBKOM U U3BNeYeHUeM
aKKyMynsaTopHOro 6roka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BNEeYeHUn
aKKyMynsiTopHoOro 6roka Kpenko yaepxuBante
WHCTPYMEHT U aKKyMYNATOPHbIN 6nok. Ecnn He
cobntoaatb 310 TpeboBaHWe, OHWM MOTYT BbICKOb-
3HYTb U3 PYK, YTO NPUBEAET K MOBPEXAEHNIO UHCTPY-
MeHTa, akKyMynsaTopHoro 6rnoka n TpaBMMpPOBaHNIO
oneparopa.

» Puc.1:

1. KpacHbin nigmkatop 2. KHonka 3. brniok
akkymynsitopa

[Ns CHATUS aKKyMynsITOPHOrO Groka HaXXMUTE KHOMKY
Ha NMLEBOI CTOPOHE W U3BMEKUTE BroK.

[Ons yctaHOBKM Broka akkymynsitopa COBMeCTUTe
BbICTYN Broka akkymynsitopa ¢ na3om B kopnyce u
3aABWHbLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnuaaiTe 6rnok 4o
ynopa, 4Tobbl OH 3admkcupoBarsncsi ¢ HeGonbLINM
wenykom. Ecnu Bbl BUANUTE KpacHbIi MHAUKATOP,
KakK NnokasaHo Ha PUCYHKe, OH He 3adMKCMpoBaH
NOSHOCTBIO.

A BHUMAHME: O6s3atentHo ycTaHaBnueamnTte
6nok akKkymMynsTopa A0 KOHLa, 4TOObl KpacHbIN
vHAukaTop He 6bin BUAEH. B npoTueBHoM cnyyae
6ok akkyMynsiTopa MOXET BbINAcTb U3 UHCTPYMEHTa
M HaHECTM TpaBMy BaM WM OPYrUM MIOAAM.

ABHUMAHMUE: He npunaranTe YpesmepHbIX
yCcuUnuit Npu ycTaHOBKe akKyMynsiTopHoro 6noka.
Ecnu 6rnok He aBuraeTcs CBOOOAHO, 3HAYUT OH BCTaB-
TeH HeNpaBUIIbHO.

NHpgukaumsa octaBerocs 3apsga

aKKymynsaTopa

Tonbko dns 6510K08 akKymynsimopa c
uHdukamopom
» Puc.2: 1.VHgukartopsbl 2. KHomnka npoBepku

HaxmuTe KHOMKy MPOBEPKM Ha akKyMynsTOpHOM Brioke
AN NPOBEPKM 3apsaa. iHaMKaTopbl 3aropsTcs Ha
HECKOMbKO CEKYHA,.
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NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCINOBUI 3KC-
nnyatauumn u TemnepaTtypbl OKpyatoLLlero Bo3ayxa
MHAVKALMS MOXET HE3HAUUTENbHO OTNNYaTLCS OT
aKTU4YECKOro 3HaYEeHMS.

NMPUMEYAHMUE: MNepBas (ganbHAa neeas) uHan-
KaTopHas namna 6yaeT muratb BO BpeMs paboTsl
3aLUMTHON CUCTEMbI aKKyMynsTopa.

Cucrema 3awmuTbl MHCTPYMeHTa/

aKKyMmynsTopa

Ha nHcTpyMeHTe npegycMoTpeHa cucTeMa 3aLumnThbl
MHCTpyMeHTa/akkymynsaTtopa. OHa aBTomaTnyecku
OTKMIOYaeT NUTaHWe ABUraTens Ans npoaneHus cpoka
cnyx0bl UHCTPYMEHTa 1 akkyMmynsitopa. MIHCTpyMeHT
aBTOMaTW4eCcky OCTaHOBUTCS BO BpeMsi paboTbl Npu
BO3HMKHOBEHWW yKa3aHHbIX HIDKe cuTyaumii. B HekoTo-
pbIX CUTYyaLWsIX 3aroparoTcs NHANKATOPbI.

3awuTa oT neperpysku

Mpu paboTe B pexvime, YpE3MEPHO NOBbILLIAIOLLEM
notpebneHne Toka, MHCTPYMEHT aBToOMaTUYeCckn ocTa-
HaBNMBaETCs, a UHAMKATOP PaboTbl HAYMHAET MUraTh.
B 3TOM crnyyae BbIKIOUUTE UHCTPYMEHT U NpekpaTuTe
paboTy, n3-3a KOTOPOW Npom3oLLa neperpyska UHCTpy-

MeHTa. 3aTem BkIounTe WHCTPYMEHT And nepesanycka.

3awmTa oT neperpesa

Mpun neperpeBe UHCTPYMEHTa/akkyMynaTopa UHCTPY-
MEHT aBTOMaTU4eCK/ OCTaHaBMUBAETCst U HauMHaeT
mMuraTb uHankaTop pabotbl. B Takom cniyvae paiite
MHCTPYMEHTY OCTbITb Nepez NOBTOPHbLIM BKITIOYEHWEM.

3awmTa oT nepepaspanku

Mpu ucToLeHUn 3apsiaa akkyMynsiTopa UHCTPYMEHT
aBTOMaTMyecku octaHaBnmeaeTcsl. Ecnv MHCTpyMeHT
He paGoTaeT nocne Haxatus BbIKNto4aTens, N3BnekuTe
aKKyMynsiTop U3 MHCTPYMEHTa U 3apsiauTe ero.

3awmTa oT gpyrux Henonagok

CucTtema 3awwnTbl Takke obecneymBaeT 3almTy OT

ApYr1x Hemonazaok, CnocobHbIX MOBPeanTb MHCTPY-

MeHT, 1 obecneyvBaeT aBTOMaTU4ECKYy0 OCTaHOBKY

WHCTpyMeHTa. B cnyyae BpeMeHHOW 0CTaHOBKM Unun

npekpatieHusi paboTbl UHCTPYMEHTA BbIMOSHUTE BCE

nepevncneHHble Hke AeiCTBUS AN yCTpaHeHus!

NPUYKHBI OCTAHOBKM.

1. BblkntounTe 1 CHOBa BKMIOYATE UHCTPYMEHT Ansi
ero nepesanycka.

2. BapsiguTe akkymynatop(-bl) Unu 3aMmeHnTe ero(ux)
3apsHKEHHBIM(-1).

3. [aiTe UHCTPYMEHTY U akKyMynsaTopy(-am) OCTbITb.

Ecnv nocne Bo3BpaTa cycTEMbI 3aLLUUTbI B UCXOAHOE
COCTOSIHWE CUTYyaLusi He M3MeHuTCsi, obpaTuTech B
cepBUCHBIV LieHTp Makita.

[dencTtBue BbIKNovaTens

A OCTOPOXHO: 3ANPELIAETCS ucnon-
30BaTb MHCTPYMEHT, KOrAa oH paboTaeT npu
NPOCTOM HaXaTUM Ha TPUITePHbIN NepekntoYva-
Tenb 6e3 HaXaTusi Ha KHOMKY Pa36GroKMpoBKY.
Tpebytownii peMoHTa MHCTPYMEHT MOXET Cry-
YaliHO BKITIOYUTBCS U MPULUHUTD TSHKENYIo TpaBMy.
BepHuTe NHCTPYMEHT B cepBUCHBIN LieHTp Makita
Ans Hagnexatyero pemoHTa O NpoaoKeHUs ero
aKcnnyartauuu.

A OCTOPOXHO: 3ANPELIAETCS HapywaTs
paboTy KHONKK pa3bnoknpoBKK, 3aknenBsas ee
CKOTuYeM unu apyrumm cnoco6amu. Boiknioyatens
¢ HepaboTatoLei KHOMKoW pa3briokMpoBKN MOXET
cTaTb NPUYNHOW CNy4aMHOro BKIKOYEHUS Y NPUYNHE-
HWSI TSHKENOW TpaBMbl.

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
NATOPHOro 6noka B MUHCTPYMEHT 06si3aTenbHO
yb6eautech, 4TO €ro TPUITEePHbIN NepeknyaTenb
HOpMarnbHO paGoTaeT 1 Bo3BpalLaeTcsi B Nonoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu oTnyckaHuu.

A BHUMAHMUE: He naxumaiite cunbHo Ha Y-
rrepHbIii NepeknioyaTens 6e3 HaXaTUsi Ha KHOMKY
pa3broKMPOBKN. ITO MOXET NPUBECTM K NOSIOMKe
nepekniovarensi.

A BHUMAHUE: Mexannam TOPMOXEHUs AuCKa
HauMHaeT fecTBOBaThL cpa3y Nocne oTnycKaHus
TpurrepHoro nepekntoyvarens. Kpenko aepxure
MHCTPYMEHT, YTo6bl NPY OTNYCKaHUK TpUrrep-
HOro nepeknioYaTensi NPOTUBOAENCTBOBATb
oTAaye MexaHu3Ma TOPMOXeHUsl. B npoTeHoM
Crly4ae Bbl MOXETE BbIMyCTUTb UHCTPYMEHT U3 PYK 1
TPaBMUPOBATLCS.

[insi npeaoTBpaLLeHus Criy4aHoro Haxatus Tpurrep-
HOro nepeknioyaTens npegycMoTpeHa KHomnka pasbno-
KMPOBKW. NS 3anycka UHCTPyMEeHTa HaxmuTe 1 yaep-
XuBaWTe KHOMKY pa3brnokMpoBKy, a 3aTemM NoTAHUTE
TPUITepHbI NepekniovaTens. [ins 0CTaHOBKU UHCTPY-
MeHTa OTMyCTUTE TPUITEPHbI NepeknoyaTerb.
» Puc.3: 1. TpurrepHbin nepekntoyatens 2. KHonka
pa3brnoKkMpoBKU
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A BHUMAHUE: Homunanohas CKOpPOCThb
NPUHaANEeXHOCTEN AOMKHA BbITb KaK MUHUMYM
paBHa MakCMMarnbHOM CKOPOCTH, 0603Ha4YeHHOW
Ha 3r1eKTPOMHCTpYMeHTe. Npu NpeBbILLIEHNN HOMU-
HasbHOW CKOPOCTU NPUHAANEXHOCTWN OHA MOXET pas-
TIOMUTBCS, U €€ YacTW MOTYT Pa3feTeTbCsi B CTOPOHbI.

ABHUMAHME: [AMCKN [OMKHBLI UCMONb30-
BaTbCA TOMbLKO MO HA3HAYEHUIO.

BbiGepuTe oauH 13 HanGonee NoaXoAsLIMX TUMOB
OTPE3HbIX AMCKOB C Y4ETOM CBOEN CAEpbl MPUMEHEHNUS.

Tun aucka MpakTuyeckoe npumeHeHue

OTpesHol anck Peska ctanu, HepxaBetoLlei cranm,

mMeTannos

[uck c kap- Peaka nnactmacc, runca, kKoMnosuuy-
6una-BonbpamMoBoOi | OHHbIX MaTepuanos
KPOLLKOW

AnmasHbI AnCK Peska nnuTtku, kepamukn

Han paBreHue BpalleHnsa gucka

ABHUMAHME: Mepen pa6oTon Bcerga npose-
pANTe HanpaBneHne BpaleHust.

ABHUMAHUE: Mcnonb3aynte peBepcupyrowmmn
nepeknoyaTenb TONbLKO NOCe NOfHoM ocTa-
HOBKM MHCTPYMeHTa. HenpeasnaeHHoe nepekIio-
YeHve HanpaseHVs BpalleHusi BO Bpemsi paboTbi
NPVUBOANT K PE3KOI OCTAHOBKE UHCTPYMEHTA B LIENsX
6e3onacHocTy.

HanpaBneHve BpalleHne Aucka MOXeT MEHATLCSA Ha
npsiMmoe unu obparHoe.

[Ins ycTaHOBKU NPsIMOro HanpasrieHUsi BpalleHust
CLBVHbLTE PEBEPCUPYIOLLNIA NEPEKITYaTENb BIEBO A0
NnosIBNeHNst Ha HeM nHaukauum “F”.

[insa BbiGopa 06paTHOro HanpaeneHus BpaLleHust
CABWHbLTE PeBEPCUPYIOLLNIA NepeKroyaTens BNpaBo A0
nosiBNeHusi Ha Hem uHaukauum “R”.

» Puc.4: 1. Pesepcupyowuin nepekntoyarens

CTpy»Ka, 0TXOAbI, UCKPbI M ONWIKK OObIYHO BbineTatoT
no KacaTernbHOI K TpaekTopun BpalleHus ancka. Bo
n3bexaHue perynsipHoro nonagaHus onmunok UCnosb-
3yITe KOXYX ANCKa [OIKHBIM 06pa3oM, YTobbl OH Mor
OTBOAMTL OMUITKW U NPOUME 06Pa3YIoLLMXCS YacTuLbl B
[IPYroM HanpaeneHuu.

Peakuusi Ha BbICTPbI OCTAHOB BpaLLlatoLLerocs ancka
MOXET NMPUBECTN K HEKOHTPONMPYEMOMY [ABVKEHUIO
MHCTPYMEHTa B HanpaeneHuu, NpOTUBOMNONOXHOM
BpaLLEeHuio auncka.

BpalyeHue B NpsiMOM HanpaBneHuu
» Puc.5: 1. Onunku 2. Peakuun

BpalyeHue B NpOTUBOMNOMOXHOM HanpaBrneHuu
» Puc.6: 1. Onunku 2. Peakuun

ABHUMAHUE: Mepen Hauanom pa6oTbl y6e-
[NTeCh B TOM, YTO KOXYX ANCKA NPaBUIIbHO U
NPOYHO YCTAHOBIIEH 32 OTPE3HbIM AUCKOM.

3akpenuTe KOXyx aucka B ygobHom nonoxeHuu, obe-
cneyvvBaloLLeM MakcumarbHyto 6e30nacHOCTb U MUHU-
MarnbHyo NOABEPKEHHOCTb BO3MOXHbIM bakTopam
pucka, B COOTBETCTBMM CO CBOVIMW YCNOBUSAIMU paboTbl
W NPEANoYTEHUAMMU.

MonoxeHue Nnpu BpaweHUN B NPsIMOM HanpasreHuun
» Puc.7: 1. Koxyx aucka 2. OTpesHoi Anck

MonoxeHue Npu BpaweHM B o6paTHOM
HanpaBneHuu
» Puc.8: 1. Koxyx aucka 2. OTpesHow Anck

KcaTop Bana

HaxmuTe Ha dmkcaTop Bana Ans npeaoTepalleHms
BpaLLeHWs LWNUHAENs Npyu yCTaHOBKE U CHATUM OTpe3-
HOro aucka.

» Puc.9: 1. dukcartop Bana

TNMPUMEYAHMUE: Hukorpa He 3apgeicTByiiTe (UK-
caTtop Bana npy Bpawjarolemcs wnuxdaene. 310
MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHWNIO MHCTPYMEHTA.

MHaukaTop paboTbl

ABHUMAHMUE: He CMOTpUTE HeNnocpeacTBEHHO
Ha CBET MMM UCTOYHMK CBeTa.

[ins BKNOYEHNs NHAMKaTopa paboTbl HaXMKUTE 1 yaep-
XuBaWTe KHOMKY pa3brnokMpoBKy, a 3aTemM NoTSHUTE
TPUITepHbIN NepeknioyaTens.

Jlamna racHeT npubnuautensHo Yepes 15 cekyHa nocne
OTMyCKaHWs TPUITEPHOTO nepeknoyaTens.

» Puc.10: 1. NHgukaTop paboThbl

TMPUMEYAHUE: Npu paboTe MHCTPyMeHTa C
Yype3MepHON Harpy3Kown MHAUKATOp paboTbl Haun-
HaeT muratb. B aTol cutyaumm otnyctuTe Tpur-
repHbIV NepekntoyaTenb U CHU3bLTE Harpy3Ky Ha
VHCTPYMEHT nepej npoaomkeHnem padorhbl.

TNMPUMEYAHMUE: Npu neperpeBe MHCTPyMeHTa
MHAMKaToOp paboTbl HAYMHaeT MUraThb. B aTom
criyyae OTRyCTUTe TPUITEPHbIN NepeknioyaTenb n
paiiTe MHCTPYMEHTY/aKKyMymATOpy OCTbITb nepea
npogomkeHmem paboTbl.

MPUMEYAHUE: [Ins yoaneHus nbinu ¢ NUH3bI
namnbl UCNonb3ynTe Cyxyto TkaHb. He gonyckante
BO3HUKHOBEHWS LlaparuH Ha NH3e namnbl, Tak kak
3TO NPUBEAET K CHUXKEHWIO OCBELLEHHOCTU.

PerynupoBka rny6uHbl nponuna

ABHUMAHME: Nocne perynupoBKu rnyGuHb!
pe3ku 06513aTenbHO cneayeT NAOTHO 3aTsAHYTh
6apallKoBbIA BUHT.
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Mpu yCTaHOBNEHHOW KPbILLKE MblNeCGOPHUKA MOXHO Npo-
N3BECTU TOYHYIO PErynmnpoBKY rmyBbuHbl pesku go 13,5 mm.

OcnabbTe 6apallKoBbIi BUHT Ha LIKane rnyouHbl.
MoaHUMKUTE UK ONYCTUTE PYKOATKY MHCTPYMEHTa B
nonoxeHue, NP1 KOTOPOM UHAVKATOPbI FMyOWHbI Ha
KpbILLKE COBMELLAITCS C Xenaemow rnyonHon peskn Ha
wkane. 3atem 3aTsiHUTE 6apallKoBbI BUHT.
» Puc.11: 1. bapalukoBbiin BUHT 2. LLikana rny6uHbl

3. MHaukatop rny6uHbl

ABHUMAHUE: [ns yncTtoro n 6esonacHoro pesa-
HWS ycTaHaBnuBamnTe rnybuHy peskv Takum obpasom,
4YTOGbI OTPE3HOW ANCK 3aXOAMUIT 32 HKHIOK NOBEpX-
HocTb o6pabaTbiBaeMoli feTanu He Gonee Yem Ha
2,0 MM. YcTaHoBKa Haanexalen rmy6buHbl pesku
CHMXaeT BEPOSITHOCTb ONacHOW OTAa4un, CnocobHOM

NPULUHWUTL TPaBMY.

HaBegeHue gns npAmMon pes3ku

Mpwy ycTaHOBNEHHOW KPbILLKE MblnecGopHuKka npsimas
peska MoxeT 6e30nacHo NPON3BOANTLCS MyTEM COBME-
LLEEHWSI OTPE3HOTO AMCKa C HanpaBlieHNeM pe3ku Ao ee
aKTU4YECKOro BbIMOMHEHUS.

CoBMeCTMTe HanpaensoLWMiA Na3 B OCHOBAHUM KPbILLIKM
nbinecbopHuKa ¢ npegnonaraemon nNMHuen paspesa Ha
obpabaTbiBaemon getanu.
» Puc.12: 1. Hanpaenstowuii na3 2. OcHoBaHue

3. JInHuA paspesa

MoakntoyeHue nbinecoca

HononHumenbHasn npUHadne»(Hocmb

Mpy HEO6XOAMMOCTM BbINOMHEHUS YNCTOW Peskn noa-
kntounTe nbinecoc Makita k neinecéopHomy natpybky B
KpbILLKe NblNnecbopHMKa ¢ NOMOLLIbIO NepeaHnX naTpyo-
KOB 22 (OononHWTENbHas NPUHAAMEXHOCTb).
» Puc.13: 1. MepenHune natpy6ku 22

2. Mbinec6opHbIi naTpybok 3. LWnaHr

4. Mbinecoc

DyHKUUA NpegoTBpaLleHns

cny4anHoro 3anycka

Mpw ycTaHoBKe Brioka akkymynstopa ¢ OTTSHYTbIM TpY-
rrepHbIM nepeknioyaTenemM NHCTPYMEHT He 3amnyCTUTCS.
[lns 3anycka MHCTPYMeHTa CHayarna OTnycTUTe TPUITEPHbIN

nepekmnoyatens. Haxmute 1 yaepxusaiite KHOMKy pasbrno-

KMPOBKM, @ 3aTeM MOTSHWUTE TPUITEpHBIA nepekmnoyaTens.

AnekTpoHHas PyHKUMUA

[Ins NnpocTOThI 3KCNyaTaumnm MHCTPYMEHT OCHaLLEeH

3MEKTPOHHBIMU PYHKLIMSIMU.

. 3neKkTpuyeckunii TopmMo3
3TOT MHCTPYMEHT OCHALLEH 3MEKTPUYECKUM TOP-
mo3oM. Ecniu nocne oTtnyckanwsi TpurrepHoro nepe-
KnroYaTens He NPoMcxoamT BbICTPOro NpekpaLleHust
paboTbl MHCTPYMEHTA, OTNPaBLTE MHCTPYMEHT B
cepBycHbIV LeHTp Makita ans obenyxmBaHus.

. [OCTOAHHbBIV KOHTPOMb CKOPOCTH
DyHKUMSI KOHTPONSI ckopocTH obecneyvBaeT
HEeU3MeHHOe Yncno 06opOTOB HE3ABUCUMO OT
Harpysku.

. ®yHKUMS pacno3HaBaHUsi akTUBHOW obpaTHoW
CBS3N
C NOMOLLbIO ANEKTPOHHOTO YCTPOWCTBA MHCTPY-
MEHT OnpefenseT, YTo CyLIeCTBYET PUCK 3aLleM-
NeHnst Aucka unu Apyron npuHagnexxHoctu. Mpun
BbISIBNEHNW TakNX PUCKOB MHCTPYMEHT aBToMaTu-
Yecku oTKMoYaeTcsa Ans NpeaoTBpalleHns Aanb-
HeliLLero BpaLleHus LWNUHAEenNs (3To He NpeaoT-
BpaLlaeT oTaady).
YTo6bl NepesanycTuTb MHCTPYMEHT, cCHavana
OTKIIOUNTE ero. YCTpaHUTe NPpUYrnHy BHE3aNHOro
CHVDKEHWS CKOPOCTU BPALLEHUS U BHOBb BKITOUYNTE
VNHCTPYMEHT.

CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepea npoBeaeHNEM Kakux-
nmn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM o6si3aTenbHO
y6eauTech, YTO UHCTPYMEHT OTKIIOYEH, a 6ok
aKKyMynsiTopa CHAT.

XpaHel-wle wec PaHHOro Knr4a

Koraa wecTurpaHHbIn Koy He MCMosb3yeTcs, XpaHuTe
€ro, kak Noka3aHo Ha pUCYHKe, YTOBbl He NoTepsTh.
» Puc.14: 1. lecturpaHHbin knoy

CHATne n yCTaHOBKa OTpe3HOoro

ANCKa

ABHUMAHUE: [iNs CHATUA M YCTaHOBKU OTpe3-
HOrO AWCKA UCMOMb3YIATE TOMBKO LWECTUTPAHHbI
kntoy Makita.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe OTpe3Horo
ANCKa HaJeXHO 3aTsiHUTe GonT.

TNMPUMEYAHMUE: Npu yctaHOBKe anMasHoro
AuckKa, Ans obecneyeHns ero oNnTUManbLHoM
paboTbl 06s3aTenLHO y6eauTecs B TOM, YTO
HanpaBneHue n3o6paxeHHbIX Ha HEM cTpe-
NOK COBMAaAaeT C HYXHbIM HanpaBfneHUeM ero
BpaLLyeHusI.

[ns cHATUS OTPe3Horo Aucka HagaBuTe Ha dukcaTop
Bana o ynopa, 4tobbl OTPE3HOM ANCK He MOT Bpa-
LaTbcsl, @ 3aTem NnoBepHUTe GONT C LWeCTUrpaHHou
rONOBKOW NPOTUB YaCOBOW CTPESIKA C NMOMOLLbIO LLIECTU-
rpaHHoro kntoya. 3atem cHuMmTe 6oNT C LWecTUrpaHHon
rofloBKOW, BHELLHWI (hnaHew, 1 OTPEe3HON ANCK.
» Puc.15: 1. dukcatop Bana 2. LlecTurpaHHbIv

kntoy 3. BonT ¢ wecTurpaHHom ronoBKow

4. Ocnabutb 5. 3ataHyTb

MPUMEYAHUE: Ecnu BHyTpeHHUN hnaHew
6bI1 CHSAT, yCTAaHOBUTE €ro o6paTHoO Ha WNUHAENb
Takum o6pa3oMm, YTo6bI AeTanb ANs KpenseHus
Avcka 6bina HanpasneHa BBepX.

[lns ycTaHOBKM OTPE3HOro ANCKa BbINMOMHWTE NpoLie-
Aypy cHATUA B 0BpaTHOM nopsake.
» Puc.16: 1. BonT ¢ WwecTurpaHHowm ronoskomn
2. HapyxHbln donaHew 3. OTpesHon anck
4. BHyTpeHHuii hnarey 5. Wnunaens
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YcTtaHOBKa U cHATUE KPbILWKN

NbiNIecOOpHUKaA

ABHUMAHME: Mepen Havanom pa6otkl y6eau-
TeCb B TOM, YTO KOXYyX AUCKA HaAeXHO 3adMKCU-
POBaH CTONOPOM BHYTPMU KPbILIKM Nblrec6opHMKa.

ABHUMAHME: He NCNOMb3YNTe KPbILIKY
nbinec60pHUKa NPU BLINOSTHEHUM CrieCapHbIX
pa6oT, Beaywmx K 06pa3oBaHUIO TENNOBbLIX
3pheKToB M NeTALMX UCKP, MOCKONbKY 3TO
MOXeT BbI3BaTb pacnnaBrieHne nnacTMaccoBbIX
yacTeu KpbIWKKU NbiNecbopHuka.

Kpbilwka nelnec6opHmka noskiwaet 6e30nacHoCTb U
aphekTUBHOCTL pe3kun, obecneynBas 3aluTy oT Bpa-
LatoLLerocs Amcka, yCTonYMBOCTb NpoLiecca pesaHus,
TOYHBI KOHTPOMb FMyBUHBI pe3kn 1 0TBOA, 06pasyto-
LLieiicst NblAK, 0COBEHHO NPY PesKe NIUTKW, runca um
KepamMUYeCKUX MaTepuarnos.

YcTaHOBKa KpPbILWKWU NbINIeCOOPHMKA

1.  Ocnabbre H6apallKoBbIvi BUHT Ha LUKane rmyouHb

KPbILLKM NbinecbopHyKa. MogHnMUTe KpbILLKY BBEPX

[0 ynopa, a 3aTem 3aTsiHuTe 6apaluKoBbI BUHT ANns

3aKpenneHns KpbiLWKW NbinecbopHuka B NOAHATOM

NOMNOXEHNN.

» Puc.17: 1. BapaiwkoBblii BUHT 2. LLikana rnyGuHbl
3. KpbliLwka nbinec6opHuka

2.  YcraHOBWTE KOXYX AMCKA Ha MHCTPYMEHT B NOSo-
KeHue, COOTBETCTBYIOLLEE BPaLLEHWIO BNepes.
» Puc.18: 1. Koxyx aucka

3.  Cnerka nogHUMUTE PYKOSITKY MHCTPYMEHTA U

NnoMecTuTe NepeaHIolo NOSIOBUHY KOXYyXa AWcKa Mnoj

YIIOM B KPbILLKY NbINIeCOOPHYKA, OTNYCTUB HUKHIOW

YacTb OTPE3HOTrO ANCcKa BHWU3 Yepes rHe3fo Ans Avcka B

OCHOBaHUW.

» Puc.19: 1. Koxyx ancka 2. Kpbliwka neinec6opHuka
3. OTtpesHoit guck 4. MHe3no ans aucka

4. YcTaHOBMWTE 3aHIOK0 NOMOBUHY KOXyXa Ancka

B KPbILLUKY MblnecbopHuKa, OnyCcTUB PYKOSTKY MHCTPY-
MEeHTa 13 BEPXHETO B HWXKHEE MONOXeHNE.

» Puc.20: 1. Koxyx aucka 2. Kpbiwwka neinec6opHuka

5. CHoBa NOJHVMMWTE PYKOSITKY MHCTPYMEHTA, YTOObI
3aLenunTh 3aHI0I0 KPOMKY KOXYyXa Aucka 3a CTonop
BHYTPU KPbILLKK MblniecbopHumKa.

» Puc.21: 1. Koxyx gucka 2. Ctonop

6. OcnabbTe 6apallLKoBbI BUHT. MokavaiTe MHCTPY-
MEHT BBEPX-BHU3 NPU HY>XHOW rny6uHe peskun. 3atem
3aTsHUTe GapallKoBbIi BUHT Ans (hUKCaLMU UHCTPY-
MeHTa B HY>KHOM MOMOXEHUN.

CHATHE KPbILWKU NbiNiecCOOpHUKaA

1. Ocnabbre 6apallKoBbIN BUHT Ha LuKane rnyouHbl

KPbILLKM Nblnec6opHuka. MogHUMUTE pyKosiTKy MHCTPY-

MeHTa BBepX [0 ynopa, a 3aTem 3atsaHute 6apallkoBbiii

BUHT ANsi (oMKcaLMM KpbILLKY NblNnecGopHMKa B NOAHS-

TOM MOMOXEHUN.

» Puc.22: 1. BapaiwkoBblii BUHT 2. LLikana rmy6uHbl
3. Kpbliwka nbinec6opHuka

2.  CpABuWHbTE pblyar pa3broKMpPOBKU B CTOPOHY
6apallKoBOro BUHTA At BbICBOBOXAEHNS KOXyXa
AnCcKa 13 cTonopa BHYTPU KPbILLKM NblNnecbopHyKa.
» Puc.23: 1. Pbivar pa3bnoknposku 2. bapalukosblil BUHT

3. Koxyx ancka 4. Kpbiwka neinecbopHuka 5. Ctonop

3.  BbIHbTE 32[HI0I0 MOMOBUHY KOXYyXa AMCKa U3
KPbILLKM NbINiecOopHmKa, ONyCTUB PYKOSITKY MHCTPY-
MEHTa U3 BEPXHETO B HIKHEE MOMNOXEHNE.

» Puc.24: 1. Koxyx aucka 2. Kpbllika nelnec6opHuka

4. TloTAHWUTe NepeaHIo NOMOBKHY KOXYyXa Ancka
nop HeGonNbLWMM YINOM BBEPX U HapYXy B HanpasieHun
OT KPbILLKMN NblnecbopHuka.

» Puc.25: 1. Koxyx aucka 2. Kpbllwka nelnec6opHuka

SKCIMIYATALN

ABHUMAHUE: Kpenko Aepxute MHCTPYMEHT
BO BpeMsi paboThbl.

ABHUMAHUE: He npuKnagbIBaiiTe K MUHCTPY-
MEHTY U3NULLHUX YCURMIA. MPUHYANTENBHOE U Ypes-
MEpHOe HaxaTne unm crnbaHue, a TaKke saxarue unm
CKpyYMBaHMe aVcKa B paspese MOoryT NpUBECTH K nepe-
rpeBy ABMraTens 1 onacHol oTaaye MHCTPYMEHTa.

ABHUMAHUE: Mpu peske nnacTMacc HU B KOem
cnyuae He JonycKalTe neperpesa OTPE3HOro AUcka. Ao
MOXET NPUBECTY K pacnnasneHuio obpabarbisaemoil Aetany.

MABHUMAHME: He cTyunte n He napsnTe no
y yAap:
AMCKY NPy 3anycKe Unv Bo Bpemsi paboTbl.

ABHUMAHME: Bo BpeMsi paboThl 06513aTenbLHO
HafeBanTe 3alUTHBIE OYKU UMM 3ALLUTHYIO MACKY.

ABHUMAHMUE: Nocne paboThbl 06s13aTeNLHO
OTKMIOYANTe UHCTPYMEHT M AOXKMAANTECH NOMHOM OCTa-
HOBKM ACKA Nepep TeM, Kak NOSIOKUTb MHCTPYMEHT.

Pe3ka BHU3

NMPUMEYAHUE: Bynste ocmoTpUTenbHbI NpU
ncnonb3oBaHUK 3¢h(PeKTUBHOI pexyLuein noBepx-
HOCTM AUCKa, 4To6bI U36exaTb nonaaaHus noa
neTslue ONUIKK.

NMPUMEYAHMUE: YpepxuBaiite oTpe3HO ANCK
B NPSIMOM NONOXeHUn BHYTpU o6pabaTbiBaeMon
[eTanuv Bo usbexxaHue HaKkrioHa Unu packaumsa-
HUWSA MHCTPYMEHTA BO BpeMs paboThbl.

lMpaBunbHO pacnonaranTe KoXyx aucka ans obecneveHus
MaKcUManbHOMN 3aLLMTbl OT UCKP 1 YaCTuL, BblneTatoLmx
13-Mof, OTPe3HOro aucka. Pacnonaraiite MHCTPYMEHT Ha obpa-
6aTbiBaeMoW fjeTanu, He Aomnyckas kakoro-nmbo KoHTakTa ¢
OTPE3HbIM ANCKOM. BKntounTe MHCTPYMEHT M JOXANTECH, NOKa
OTPe3Ho ANCK He HabepeT MakcKManbHYo CKOPOCTb BpalLLie-
HWS1. 3aTeM Me[NIeHHO OMyCTUTe MHCTPYMEHT Ha MOBEPXHOCTb
obpabaTbiBaemoii ieTanu ¢ yMepeHHbIM ycunuem nopayn B
COOTBETCTBUM CO CBOEI LieMNbio MPUMEHEHNS.

BpalieHue B NPSIMOM HanpasneHnn
» Puc.26

BpalueHue B NpOTUBONONOXHOM HanpaBneHun
» Puc.27
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ABHUMAHME: Mpu paboTte MHCTpyMeHTa
OTpe3HOW AUCK 06A3aTeNbHO AOMKEH ABUraTbCA
BMPUTUPKY K o6pabaTbiBaeMow geTtanu. B npotus-
HOM Cry4ae MHCTPYMEHT MOXET HEKOHTPONMpyeMo
BbICKOYMTb 13 pa3pesa.

TMPUMEYAHMUE: CoxpaHsinTte nuHuio paspesa
NPsAIMON U NPUKNaabliBanTe NOCTOSIHHOE AaBreHne
ANA nony4YeHUs poBHOro paspesa no Bcew obpa-
GaTbiBaeMou geTtanmu.

MomecTuTE OMOPHYIO NNACTUHY KPbILLKK NbinecbopHika Ha obpa-
GaTbiBaeMylo AeTarb, He AoMyckas ee KOHTaKTa C OTPE3HbIM Auc-
KOM. BKMIOUNTE NHCTPYMEHT 1 AOKANTECH, NOKA OTPE3HON AUCK HE
HabepeT MakcMarbHyto CKOPOCTb BpaLlLieHus. 3aTeM MeaneHHo
nepemelLLaiTe MHCTPYMEHT No NoBepXxHOcTH obpabaTbiBaemoit
[AeTanu, POBHO yepXuBas ero B ropi30HTanbHON NNOCKOCTY 1
aKKkypaTHO nojjaBas ero Bnepez A0 NOMHOTO 3aBEPLUEHNS Pe3KM.
[Insi BbINONHeHUs pesku oT cebsi ycTaHOBUTE BpalleHue
B 06paTHOM HanpasneHuu, a Npu BbINOMHEHUN Pe3K
Ha cebs — B NPsSIMOM HanpasneHuu.

Pe3ka oT cebs ¢ BpalleHMeM B 06paTHOM HanpaBneHun
» Puc.28

Pe3ska Ha ce6s ¢ BpalieHMeM B NPSIMOM HanpasneHuu
» Puc.29

NMPUMEYAHMUE: Cnenyet meTb B BUAY, Y4TO Npu
pe3ke Ha cebsi KpblILLKa Nblnec6opHMKa gyHKLMOHN-
pyeT MeHee 3adhHEKTUBHO, MOCKOMNbKY HaCTb OMUIIOK
pacnpegensieTcs BHyTPY KPbILLKW NPOTMB NOTOKa
nbineyaanexHus.

OBCITYXUBAHUE

ABHUMAHME: Mepen nposeaeHneM NpoBepkU
unm paboT no Texo6cnyKuBaHUIO Bcerga npose-
psiNTe, YTO UHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, @ GNIOK aKKy-
MynSITOPOB CHAT.

MPUMEYAHUE: 3anpewaeTcs ncnonb3oBatb
6eH3UH, pacTBOPUTENU, CIIPT U Apyrue noao6-
Hble XMAKOCTU. TO MOXET NPUBECTM K oGecLBe-
4yMBaHuI0, AedhOPMaLIMK U TPELUMHAM.

[ns o6ecnedveHnss BESONMACHOCTU n
HAOEXHOCTW obopynoBaHus peMoHT, ntoboe apyroe
Texo6CnyKuBaHue Unu perynmpoBky HE06xoAMMo npo-
MN3BOAUTb B YNONMHOMOYEHHBIX cepBuc-ueHTpax Makita
UM CepBUC-LIEHTPax NPeAnpUsiTUSi C UCMONb30BaHUEM
TONbKO CMEHHbIX YacTen npomssoacTea Makita.

lNMpaBka anma3Horo Aucka

Mpu yxyaweHnn xapakTeprucTk peakn anmasHoro
[VCKa BOCMONb3yWTeCh CTapblM OTOPAKOBaHHbLIM Kpy-
HO3EPHUCTBIM AWCKOM HacCTOMbHOTO TOYMIIBHOMO CTaHKa
11 6eToHHbIM GNOKOM Ansi NpaBKM anMa3Horo Aucka.
[insi aTOro HageXHo 3akpenuTe AUCK HACTONMbHOMO
TOYMIBHOIO CTaHKa Uy GeTOHHbLIV BNOK 1 caenaiTe B
HeMm BbIpes.

Mocne ncnonb3oBaHus

YoanuTe nbinb ¢ BHYTPEHHER YaCcTu UHCTPYMEHTA,
BKJTHOUMB €0 BXOMOCTYI0 Ha HEKOTOPOE BPEMS.
CKorneHune Nbinu B ABUraternie MoXeT NpUBECTM K
BbIXOAY UHCTPYMEHTA U3 CTPOSI.

Ouuctka KOXyXa ANCKa N KPbILUKA

nbiflIecOopHMKa

PerynsipHo oumLiaiTe KoXyX AncKa U KpbILLKY
nbinecbopHuka n3HyTpu. BeigyBaiiTe unu cmetante
BCIO CKOMMUBLLYIOCS B HUX IPSi3b U MNblifb.

» Puc.30: 1. Koxyx ancka 2. Kpbllka nelnec6opHuka

OuncTKa BeHTUNSILMOHHOIO

oTBepcTUs

PerynsipHo ounLlaiTe BEHTUNSALIMOHHbBIE OTBEPCTUS

ans obecnedyeHns 6ecnpenaTCTBEHHON LMPKYNSauum

BO3ayxa. CHUMaWTE NbiNe3aLnTHbIA KOXYX C BMyCKHOro

BEHTUNSALMOHHOIO OTBEPCTUS M ouMLLaiiTe ero npu

No6OM 3arpsi3HeHUM 1 3aKynopuBaHuu.

» Puc.31: 1. TbinesawuTHbIi KoXyx 2. BnyckHoe
BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTME

AOMNOJNHUTEINbHbIE

NMPUHAONIEXXHOCTHU

ABHUMAHMUE: [aHHble NPUHAANEXHOCTN UNn
npucnoco6neHns peKkoMeHAYTCA ANA UCNONb-
30BaHUA ¢ MHCTpyMeHTOM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosiLeM pykoBoAacTBe. cnonb3oBaHune apyrnx
NpVHaANEeXHOCTEN NNy NPUCNocobneHnini MoxeT
NPUBECTY K NOMNyYeHWI0 TpaBMbl. Micnonbayinte npu-
HaANeXHOCTb 1N NpUcnocobrneHne TonbKo No yka-
3aHHOMY Ha3Ha4eHUIo.

Ecnu Bam HeobxoanMo cogencTeme B NonyYeHun
AOMOMHUTENbHON MHGOPMaLMK MO 3TUM NPUHAANEXHO-
CTSIM, CBSPKMTECH C Balwnm cepBuc-LeHTpom Makita.

. OTpesHow anck

. AnmasHbIin guck

. [uck ¢ kapbua-BonbhpamMoBOi KPOLLKOW
. LlecTurpaHHbIn KoY

. OpurmHanbHbIN akKyMynaTop v 3apsiAHOe yCTPOii-
ctBo Makita

NMPUMEYAHME: HekoTopble anemMeHTbl cnvcka
MOryT BXOAUTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B KayecTBe
CTaHZdapTHbIX Npucnocobnennin. OHKM MoryT OTnn-
YyaTbCs B 3aBUCUMOCTU OT CTpaHbl.
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Ma k|ta E u rope N V Jan-Baptist Vinkstraat 2,

3070 Kortenberg, Belgium

Makita Corporation 1" Sumioshicho

Anjo, Aichi 446-8502 Japan

885963A984
EN, SV, NO, FI, DA,

. LV, LT, ET, RU
www.makita.com 20211229




